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oz
iran, Selguklulardan 1925 yilina kadar Tiirk hakimiyeti altinda yasamis-
tir. Fars siyasal kimligi daha ¢ok 1920'li ve 30'lu yillara ait bir olgudur.
Farscilik akiminin ortaya c¢ikisi yeri Hindistan'dir. Gunimuz Farscasl,
Pehlevicenin devami degildir. Farscanin etkinligi, 6zellikle Samanogul-
lari devrinde birgok islam kaynaginin Farscaya aktarilmasindan sonra
baslamistir. 1925'te kurulan Pehlevi idaresi framason aydinlarla isbir-
ligi yaparak Farslastirma politikasini baslamislar ve bunda da kismen
basarili olmuslardir.
Anahtar Kelimeler: iran, Farsca, Farsgilik.

ABSTRACT
The Process of Persianization in Iran and the
Role of Persian in thes Process
Iran was under the Turkish influence from Seljuq Sultanate until 1925.
Persian political identity was a fact of the 1920's and 1930's. The place
for the emergence of Persianism is India. Today's Persian language is
not the continuance of the Persian of the Pahlavi period. The influence
of Persian started in the period of Samanids, especially after the trans-
lation of the sources of Islam into Persian. The Pahlavi Administration
founded in 1925 started a policy of Persianism in accordance with the
mason intellectuals and it succeeded in this policy partially.
Key Words: Iran, Persian, the policy of Persianism.

Giris
ars kimligi, Samanft devletinin bolgeye ithal ettigi birokratik bir unsur
olarak ortaya ¢ikmistir. Modern iran tarihciliginde Farslari Perslerin
bir devami olarak gérmek anlayisi timden yanlistir. Ortaya ¢ikisindan
bu yana iran, giiclil bicimde Fars dili ve killtiriiniin etkisi altinda kalmis ol-
masina ragmen, Farslarin Glkenin siyasi tarihinde rolleri yok denecek kadar
az olmustur. Pers kimligini tastyan Ahamenisi ve S&sani imparatorluklari
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ve Pers-Fars kimlikli Samanogullari ile Buveyhogdullari yerel hanedanliklari
disinda iran siyasi tarihi boyunca Fars kimligini tasimis iki devlet kurulmus-
tur: Pehlevi devleti (1925-1979) ve iran islam Cumhuriyeti (1979'dan gini-
muize). Fars siyasi glcinin bu kadar geri planda kalmasi, Farslarin askeri ve
politik bakimindan gdcebe unsurlar karsisinda dayaniksiz bir 6zellige sahip
oldugunu gostermektedir. Farslarin dinya tarihindeki rolii daha ziyade dil
ve kultar alaninda sagladiklari basarilarla dl¢iilmektedir. Farsca bélgenin en
blylk ve yaygin dili olmus, bu dilin yikselmesinde Turklerin biytk katkilari
olmustur. Pehlevi rejiminin is basina gelmesi ve onlarin olusturdugu etnik
siyasetin iran-islam rejimi tarafindan surdiriilmesi Farscanin giiciinii byuk
olgide azaltmis, iran halklar arasinda Farscaya karsi bir tepki olusturmus-
tur. iran'daki etnik gruplar arasinda milliyetcilik anlayisinin yiikselmesinde,
siyasallasan ve bir baski unsuru haline gelen Fars kimligine, diline ve kilta-
rine duyulan derin nefretin rolt blyUktdr.

Samanogullari hanedanhgdinin merkezi olan Buhara'nin VIII. ytzyilin son-
larina dogru giclenmeye baslamasi, Fars-Tacik dilli gruplarin yavas yavas
iran bdlgesine kaymasina neden oldu. Fars kulturti ve dilini bu bélgeye bu
kavimler getirmislerdir. Samanogullarinin Arapcay! bir tarafa birakarak Fars-
cay! resmi dil olarak kullanmaya baslamalari, basta Kur'an-1 Kerim ve diger
dint kitaplar olmakla Farsca eserler olusturmalari, kisa zamanda Farscanin
bolgeye yayilmasini saglamistir. Saray kimligi tasidiindan dolay! Farsca
bolgedeki devletler tarafindan bir hakimiyet dili olarak kabul gérmustir.
Ardindan iran'da ortaya ¢ikan Tahiri, Saffarf, Blveyht yerel hanedanliklari
déneminde Farslar ve daha ziyade Fars dili hizla yayllmaya basladi. Gazneli
ve Selguklu gibi Tirk devletlerinin Farsgay! devlet dili olarak kullanmalari
Farslarin iran'daki kimligini mesru hale getirdi. Samanfler ve Gazneliler do-
neminde olusan ve gelisen Fars-Tacik burokratik kimligi, Selcuklularin son
dénemiyle birlikte iran'a egemen olmus ve bélgeye sadece idari bir olgu
olarak disaridan gelip yerlesmistir. Uzun stren Turk hakimiyeti sonrasinda
ancak 1850 yilindan itibaren ingiliz ve Ruslarin yogun cabasiyla iran'daki
siyasi iktidar ele gecirip Pehleviler doneminde (1925-1979) Farsca konusan
iran? gruplara uyarlanmis bir etnik kimliktir.

iran'in "Fars siyasal kimligini" kazanmasi XX. yizyihin 20'li ve 30'lu yillari-
na denk gelmektedir. "Fars" adi, geleneksellesmis bitin gorislerin aksine
dilsel bir olguyu isler. Bu dil zamanla burokratik bir ziimreyi icine almis ve
edebT bir lisanin gelisimiyle de ayricalikh bir konum kazanmustir. Ancak ingi-
lizlerin Hindistan'i ele gegirmeleriyle "Fars" adi ulusal bir s6yleme donustu-
ralmustur. Farscilik cereyaninin ortaya ciktigi mekan da Hindistan'dir. Kultu-
rel bir egilim olarak Hindistan'da pekistirilen "Farscilik" akimi ingiltere'nin
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yogun destegi ile Orta Dogu, ézellikle de iran yapay bir ulus kimliginin ide-
olojisi haline gelmistir. Fars adi ve bu adin icine aldigi kimlik tipki Pers,
Pehlevi tanimlari gibi etnik a¢idan ici doldurulmasi gic¢ tanimlardir. Bu,
tipki Selguklu ve Osmanl devletinin sinirlari icinde yasayan toplumlara
topyekdn bir "Selguklu milleti" veya "Osmanl milleti" denilmesi gibi siya-
si bir olgu tasimaktadir. Ama isin asil ilging yani, Selguklu ve Osmanlilari, hatta
Pers ve Pehlevileri besleyen ana etnik kiimeni tanimladigimiz halde, Fars kimliginin bagl
kaldigi cekirdek etnik grubu belirlememiz olanaksizdir. Tarih boyunca ‘Farslar' denilen
grup veya etnik unsur ile net olarak kimden stz edildiginin yaniti bugiin halen ortaya
konulamamistir. Sadece su kadari séylenilmektedir: IX. yUzyilda Horasan ve
Maverainnehir'de ortaya cikan Samaniler devletinin sarayinda anlami da
"saray" demek olan "Deri dili" ortaya ¢ikmis ve bu "Fars kimliginin" ilk be-
lirleyici 6gesi haline gelmistir. Her ne kadar arastirmacilar "Deri dili"ni Pers
ve Pehlevi dillerinin bir uzantisi sayarak Fars¢a dil soyagacinin gesitli kat-
manlari arasina oturtsalar da, s6z konusu dillerin 6zellikleri ve yapisi 6l¢
alindiginda béyle bir durumun séz konusu olamayacagi ¢ok agiktir. Dolayi-
siyla Farsga veya Farsca konusan azinlik, idari kesim iran bélgesine ancak IX.
ylUzyil sonrasinda nifuz etmeye baslayan birokratik bir glic konumundadir.
Bu burokrasi kimligi ancak Miladi X-XI. ylUzyillarda Orta Asya ve Horasan'da
hikim stiren Sd@manogullari hanedanhginin bolgedeki siyasal baskisi so-
nucunda olusmustur. Farslar kendilerini Perslerin devami olarak tanitsalar
da, bunlar arasinda birebir bir baglanti s6z konusu olmayip, ancak uzak ak-
rabalik bulunmaktadir. Bundan dolay! iran bdlgesini "Fars kimlikli halklarin
gercek vatani" olarak kabul eden diisiince hepten yanlistir. iran adinin Fars
karsiliginda kullaniimasi da buyik bir yanilgi olup, Paniranist ve Panfarsist
ideolojilerin uzantilarindan 6te bir anlam ifade etmemektedir. Buna karsi-
lik iran adini bdlgedeki etnik gruplari birlestirici cografi bir ad olarak kabul
etmek her bakimdan en dogru olanidir. iran'daki halklar icin ana etniksel
birlestirici bir tanim olusturmak gerekirse, iki Gnemli isimden s6z edebiliriz;
"Iran? Halklar" ve "Turk Halklari"1 Birinciler Hint-Avrupa kékenli olup hem
cografi, hem dilsel, hem de kulttrel ve sosyal anlamda ¢ok sayida topluluk-
lara ayrilarak birlestirici 6gelerden yoksundurlar. Yani bu halklari bir cati
altinda tutacak dilsel anlasabilirlik orani oldukca dustk olup, etnik baglar-
da daha milat 6ncesi zamanlarda kopmus durumdadir. Eger bugin igin iki

1 Bazen de iraniler ve Turaniler tanimlamalari kullanilmaktadir. Ancak burada kullanilan Turant
adi Turklere yapilmis bir yakistirma olup, aslinda Turan sézcigu de irani kékenlidir. Turan'la
ilgili Turklerin hassasiyetini géz 6nine alan F. Simer'den bu konuda ince bir dokundurmada
bulunmustur. Bkz. (Simer 1999a: 115).
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iran? grubu bir arada tutan sey Farsca anlasabilirlik ise bu ancak 1930 son-
rasi netlesmeye baslayan bir etkendir. ikinciler ise Miladi baslarindan beri
bolgede yerlesmeye baslayip, Selcuklularla birlikte asag! yukari bin yil bo-
yunca iran'a egemen olan ve bugiinde iran bélgesinin en kalabalik kesimini
olusturan, 6te yandan aralarindaki anlasabilirlik orani ve etnik baglari guclt
olan Turklerdir.

Turkler, iran nifusunun %50'ye yakinini, tahminen 30-35 milyonluk bir
kesimini olusturmakla birlikte yogun bir tahakkim altindadirlar. Kuguk bir
azinlik olan ve diger Turklerin arasinda hizla eriyen Halaglar dikkate alin-
mazsa iran Tirklerinin tamami ayni kokten, yani Oguzlardan gelmektedirler.
iran Turklerini birbirinden ayiran husus bélgeye iliskin biiyik giiclerin poli-
tik kaygisindan dogan cografi ve ideolojik sdylemlerin yerel belli kesimlerce
desteklenmesidir. Gliney Azerbaycan, Guney Turkmenistan, Horasanl, Kas-
gay gibi bolgesel etnik tanimlar bu politikanin iran'daki Turk kimligini parca-
lamaya dontk gelistirmis oldugu ve son ytzyilda merkezi iktidarlarin baskisi
karsisinda Turklerce kimlik adina son kale olarak algilanip savunulmasindan
dolayi pekismis séylemlerdir. Bunda, ulusalcilik akiminin Orta Dogu'da cog-
rafi temeller Uzerinde olusturulmasinin da etkisi buyukttr.

Farslarin Mensei

iranli tarihciler Farslarin menseini Perslere dayandirmaktadirlar. Perslerle
Farslar arasinda bir akrabalik séz konusu ise de, bu iliski ancak bir ad akra-
baliindan 6teye gitmemektedir. Bilindigi gibi, belirsiz bir tanim olan Pars/
Pers adi islami kaynaklarda Fars olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Gerek Pers,
gerek Fars adinin etnik bir hiiviyet kazanmasi boyutlar ylizyill asmayan iran
tarih yaziciliginin siyasi olgularca desteklenip yerlesmesinin getirdigi bas-
kin bir gorastir. Bu tarihciligin ortaya attigi kayitlar her iki adin etnik ve
cografi bir kimlik oldugunu kanitlamaya yetmemektedir. Pers adi belirsiz bir
terim gibi Ahamenisi dénemi yazitlarinda kasimiza gikarken, muhtemelen
Mezopotamya kaynaklari tarafindan Fars bicimiyle Arapgaya ge¢mistir. DUn
ve bugiin icin her iki kimligin siki savunuculari olarak gorillen kesimler irani
dalin bir uzantilari olmalarina ragmen, iran'in yerlisi degillerdir. Bunlardan
Perslerin bolgeyle temasi M.O. IX. yiizyila, Farslarinki ise Ttuirklerden de daha
gec bir déneme rastlamaktadir. Dolayisiyla, iran-Fars resmi tarih yaziciligin-
da saglam bir iddiaymis gibi ortaya konulan Fars-iran 6zlestirilmesi kaba ve
dayatmac! bir siyasal olgular butiiniinden 6te bir sey degildir. Ozellikle, Fars
kimliginin, arkaik kimlik olarak sunulan Persler Uzerine insa edilmesi genel
tarih yaziciliginda Orta Dogu tarihciliginin ne denli sahih olmayan 6geleri
barindirdiginin agik kanitidir. Mevcut tarihi kayitlar isimleri disinda Pers ve
Fars kimlikleri arasinda higbir bagdlayici unsurlardan séz etme yetkisini bize
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vermemektedir. Bu da iran tarihinin en iyi bigimiyle geliskiler yumagi oldu-
gunu gostermektedir.

irani topluluklar ve “Fars” Adi Uzerine

Kaynaklarda "Fars" adi Karahanli éncesi Maverainnehr'de koklesmis blrok-
ratik dizenin kimligini yansitan Tacik (Tazikiyan/Tacikiyan/Tazi) blinyesinde
dilsel bir olgu olarak belirir. Araplarin Orta Asya'nin iranftopluluklari Uizerin-
de kurduklari hakimiyet doneminde bdlgede birtakim etniksel etkilesimler
yasanmistir. Bu etkilesim baslarda zayif, IX. ylzyilda ise epeyce hizlandigi
goérilmektedir. islam tarihgiliginde Abbasi hakimiyetinin yénetime gelmesi-
ni saglayan nedenler tarihsel bir akis icinde kapsamli bicimde anlatiimasina
karsilik, bu harekatin etnik uzantilari net bicimde acida cikarilmamustir. iran
cografyasinda kurulmus olan hanedanliklarin hicbiri ne nfus, ne de kimlik
olarak "Fars" adini tasimamaktaydilar. Gergek su ki eder Selcuklu ve Oguz
gocleri yasanmasaydi iran'in bazi bélgeleri Araplasmaya gebeydi. Gogebe
kdltarane sahip olan Selcuklular, Gaznelilerden aldiklari siyasi mirasi koru-
mak icin guglt burokratik mekanizmaya gereksinimleri vardi. Onlar SAmant
blrokrasisini tercih ettiler. Bu burokrasinin en énemli 6zelligi Fars dilli ol-
masil, sirtini yerel feodal glice dayamasi ve onlari kollamasi, bir zaman gelip
de Selguklu hanedanhgdi ile Selguklu boylarini olusturan Oguz-Turkmenler
arasinda buyuk sorunlarin dogmasina neden olacakti. Farsca konusan bi-
rokratik kesimin iran cografyasinda koklesmesini saglayanlar Selguklular
olmustur denilebilir. iran'daki feodal kesim, eski ydnetimden rahatsiz yerel
toprak sahipleri ve Misliman din adamlari ile Tirk aristokrasisinin temsil-
cileri arasinda bir ¢esit arabulucu olan bu burokratik gt ikincilere yaramak-
ta, birincilerin de devlet karsisinda haklarinin temsilcileri konumundaydi.
Ote yandan Selguklular da yeni sosyal ortaklarina gereken ilgiyi gostermis,
saflarina gecgen toprak sahiplerinin gayr-i menkullerini ve gelirlerini saglama
almislardir (ibni'l-Esir, 1X, 1966:385 ). Bu iran'da 1925 yilina kadar gelecek
olan Fars dilli burokrasinin kdklesmesinde ilk asama olmustur. XIX. ylzyilin
ikinci yarisindan itibaren bu burokratik gtice etnik bir kimlik kazandirmanin
sonucu olarak Farscilik ideolojisi dogmus ve 1925 yilinda ingilizlerin destegi
ile yénetime getirilmistir. Genelde irani kesimlerden devsirilerek olusturu-
lan Fars etnik kimligi kendisine yerel bir mesruluk arama yolunda Perslere
ve Pehlevilere baglanmak zorunda kalmistir. Riza Sah'a "Pehlevi" adini in-
gilizlerin kazandirdigi bilinmektedir. Ancak Biyuk Britanya Kraliyeti adina
calisan ingiliz dogubilimcileri burada bir yanlis yapmis olmallar ki, Pehlevi
adinin iran'da yerli bir kimligi degil "Paygavi" adiyla Orta Asya'da Turan? bir
gbgebe kimligi temsil ettiginin farkina varmamislardir. Bunun Uzerine Fars
kimligi Perslere baglanmak istenmistir ki, bunun sonucunda da dogubili-
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minde genis bir Pers literattrt ortaya ¢ikmistir. Ancak isim benzerligi disin-
da Perslerle Farslarin dil, kdken ve tarih olarak nasil olup da birbirilerinin
devami olduklari tezi hala dogrulanmis degildir2

Abbasi merkezi iktidarinin ¢okisti sonrasinda genis Orta Dogu'da, 6zellik-
le de iran'da ¢ etnik kimlikten tesekkiil eden siyasal guiclerin ortaya ¢ikti-
gini gérmekteyiz. Birinciler iran? gruplar olup bunlar yasadiklari bélgelerin
yerlisi addediliyordu. Buveyhiler, Ziyariler, Tahiriler ve Saffariler bu bin-
yeden sivrilip ortaya ¢ikmislardir. Digeri Arap kabile kékenli gtglerdi. Bun-
lar siyasal glic olmalari yaninda énemli 6l¢tide Arap nifusa da sahiplerdi.
Revvadiler, Mervaniler, Stlemiler bu gruba girerler. Bir de bélgeyle temas-
lari Miladi baslarindan itibaren siki bicimde artan Turk gruplar bulunmak-
taydi. Abbasi ¢okiisti sonrasinda bunlar iran'da siyasi giic olarak gozilkmeye
basladilar. Sacogullari, Salarogullari ve Simcurlu hanedanliklari idari yetkili
ve askeri gug olarak Turk gulamlarina dayanmaktaydi. Bunlarin etnik anlam-
da iran'da yeterli guglerinin oldugu disinillemez. Ama bélge halklari ta-
rafindan olumlu Kkarsilandiklari varsayilabilir. Goriilecegi gibi, iran'da Arap
hakimiyeti sonrasi siyasi, askeri ve ntfus denetimini eline gegirecek Pers ve
Sasant kimliginin uzantisi olan Fars etnik glictine rastlanmadigi gibi, Fars
kimligini tastyan en ufak bir belirti de bulamiyoruz3

Araplar, irani yerlesik gruplara Acem adini vermekteydiler. Bunlar iran'in
Irak'la sinir bélgelerinde oturan gruplardi. Nitekim bundan dolayi Araplar
burasina Irak-i Acem, yani Acem Irak'i adini veriyorlardi. Araplarin "Acem"
dedikleri kesim bu boélgede oturan eski topluluklarin kalintilari olsa gerek.
Acem, Arapca "kaba, saba" anlamina gelmektedir. Bu tanim, Araplarin onla-
r kendilerinden ¢ok asagida gordtklerinin kanitidir.

Abbasiler déneminin sonlarinda yerel isimlerin yerini bir isim almaya
bagladi. Horasan ve Maveraiinnehr'in sehir ve kéylerinin oturan irant unsur-
lar genellesmis bir tanim olan "Tacik" (Tacikiyan) adiyla anilmaya basladilar.
Arastirmacilarin agiklamasina gore, bu gorece etnik bir tanim olarak anlasil-
sa da, sosyal bir terim olarak gértlmelidird. "Tacik" adini yayginlastiranlar ve

2 Bilimsel literatiirde koklesmis bu gorusleri E. N. Necef ve B. Cavasir "Hata'm Kulliyat!" adli
eserin giris kisminda yer verdikleri genis monografiyle curutmuis sayilmaktadir. Bkz. (HataT
Klliyati, 2006: 24-93)

3 Tarih literaturinde, Xll. yuzyill muelliflerinden ve bir ara Sultan Sancar déneminde (1118-
1153/57) Divan-i insa baskanhgi yapmis Mintecibed-din Bedi'nin Unlii Kitab Atabetii-Ketebe
adli eserinde yer alan Buveyhi donemi Farsca yazili birka¢ belgeye dayanarak Fars dilinin
ve dolaysiyla da Fars kimliginin Sasanilerin devami niteliginde Araplarin ¢okustyle birlikte
Buveyhilerle yeniden giceklenerek "kendi vatani" iran'da yiikselise gectigi gériisti agir basmak-
tadir. Buroktatik islemlerde kullaniimak tizere Farsganin Buveyhiler doneminde saraya girdigi
gorust dogrudur. Ancak bu Fars kimligi icin kanit olamaz. Bkz. (Muaid ed-Devle Miintecibed-
din BedT Atabek el-Cuveyni, 1329: hs); (Lambton 1957: 367-368); (Kurpalidis 1984).

4 Stz konusu terimin bir diger anlami daha vardir. Bununla devlet teskilatinda calisanlar, asli
memurlar kastedilmekteydi. (Valitov 1964: 2-4).
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belki de bu isim verenler Turkler olmuglardir. Turkler, dillerini anlamadiklari
birbirinden farkh bu yerlesik gruplarin hepsine birden "Tat" ve "Tacik" adini
yakistirmislardir. Tat veya Tacikler Turklerin nazarinda, Acemlerin Araplarin
nazarindaki degeri kadar bir yer isgal etmektedir. (Barthold, 1970:616).

Pehlevi Adi ve Dili

Hem Pehlevi adi, hem de Pehlevi dili Farscadan cok farkli, irani dillerle
hafiften akraba baglari bulunan bir Turani dilidir. Bunu soylemek icin eli-
mizde yeterli diizeyde gerekce bulunmaktadir. Oncelikli olarak, Pehlevi ach
g6gebe bir kimligin izlerini tasimakta olup, Fars¢ca olmadigi gibi bugunki
iran? dillerde de bir karsiigi bulunmamaktadir. Bu konuya ilk kez J. Tavadia
adli bir arastirmaci dikkati ¢ekmistir. Firdevsi'nin Sah-name'sinde "Pehlevi”
adi "Paygavi" olarak gecmektedir. Terim bu haliyle Turani kimligine yapi-
lan bir atiftir. Bu Turklerde sikga kullanilan Baygu unvaninin ilkel bigimi-
dir. Kelime, irani dillerde agiklanamazken, Turk dillerinde genis bir icerige
sahiptir (Agacanov 2002:208-209, n. 116-123). Turkcede "dogan-ala dogan"
anlaminda baygu s6zctgl bulunmaktadir. Bu durum, baygu'nun ilkel bigimi
anlaminda paygavi s6zcugunun irani dillerde olmadigi gibi Tirkce oldugu
anlamina da gelmemelidir. Muhtemelen, kelime Turani diller ailesine men-
suptur. Dogubilimciler, Turani kavimleri Hint-Avrupai kolundan irant diller
kolu kapsaminda degerlendirmektedirler. Ancak bu konuda net bilgilere sa-
hip degiliz. Her ne kadar daha sonraki kaynaklarda (basta Sihahii-Furs ol-
makla) Partlarin resmi devlet dili olan ve iran'da yaygin bicimde kullanilan
Pehlevicenin irani diller ailesine mensup oldugu kesinlesmisse de, bu dili
temsil eden zimrenin homojen bir etnik kimlige sahip olmadigi gézlemlen-
mektedir. Dogubilimciler arasinda, Pehleviceyi Farscanin ilk bicimi olarak
kabul etme gorisi yayginsa da bu dogru degildir. Cunk Pehlevice ile Deri
Farscasi arasinda ortak bazi kelimeler disinda yakin bir iliski s6z konusu de-
gildir. Her iki dil arasinda ayni dil ailesi icinde yer almalari disinda, birincil
dereceden bir baglantidan s6z edilemez. Pehlevice, Partlarin ana dili olarak
iran‘a girmis ve iran'daki iskit topluluklarca konusulmustur. Daha sonra res-
mi bir dile déniisen Pehlevice uzun siire iran'da etkisini korudu. Orta Cagd'da
yazilan Farsca sozluklerde Farsca yaninda Pehleviceden de bir dil olarak s6z
edilmekteydi5. Muhtemelen, Azerbaycan'da Turklerden 6nce yaygin bicimde

5 irani dillerin 6grenilmesi agisindan Sihahii 1-Furs eseri dnemli bir kaynak konumundadir. Azer-
baycan dili (zeban-e Azerbaycani) terimi ilk kez bu eserde gegmektedir. Buradan da anlasilacagi
gibi, bugtinkii anlamda kullandi§imiz ve Turkcenin bir diyalekti olan Azeriveya Azerbaycan dili
ile erken ve Orta Caglarda s6zu edilen Azeri veya Azerbaycan dili arasinda isim benzerligi disinda
higbir baglanti bulunmamaktadir. Sézlikte, yaklasik 50 civarinda Azerice kelimeye gonder-
me yapilmistir. Bunun yaninda Pehlevice disinda birer yerel dil 6zelligi tasiyan Nahgivanti,
Huzi, Mug@an, Arran, Merv, Fergana, Buhara, Belh, Kuhistani dillerinden de s6z edilmekte
ve aktarilan kelimelerin zaman zaman bu dillerdeki karsiligina dikkat ¢ekilmektedir. Muellif,

Erdem

52
2008



Erdem

52
2008

»

Aygiun ATTAR

konusulan Azeri dili ile Pehlevice arasindaki baglanti, Farsca ile Pehlevice
arasindaki baglantidan daha fazlaydi. Kisaca, ¢cagdas iran tarihcilerinin be-
lirttigi gibi, Pehlevi kimligine, diline ve kilttriine Fars kimliginin bir éncust
olarak bakmak dogru degildir. Pehleviler Part déneminde iranli yerlilerce bir
gbc¢ebe unsur olarak gortlmis, bizzat Sasaniler buna dikkat ¢ekerek kendi
iktidarlarina mesruluk kazandirmak amaciyla iran kimligini 6ne ¢ikartmakla
onlarin Turani, yani bir anlamda "isgalci" olduklarina vurgu yapmislardir.

Fars Tacik Dilli Birokrasi
Fars dilli burokrasiyi besleyen unsur Saméanftler déneminde bdélgede yasa-
nan pasionerligin icinden siztlerek ¢ikmis olmalidir. Bunlara hep birden
Turkler Tacik adini verdiler. Bu tek adlilik sonradan onlarin tek bir kimlik-
mis gibi algilanmasina neden olsa da Tacik veya Tat denilen gruplar aslin-
da farkli etnik kdkene ve dile sahiplerdi. Muhtemelen bunlar Sogd koékenli
dikkanlardan, topraklarini ve mevkiini korumaya calisan mahalli idareciler-
den ve burokratlardan, ticaret erbabi Yahudilerden devsirilmis olmalilar.
Samaniler déneminde bunlari tek bir kimlik icinde birlestiren sey Abbasi
baskisindan kurtulup kendilerince yerel bir glic olmalari ve Turkler karsisin-
da siyaseten direnecek bir devlet konumunda bulunmalariydi. Her ne kadar
bunlar askeri olarak Tirk devsirmelerine dayansalar da devlet ve birokratik
ag! kendi kontrollerinde tutmaktaydilar. Burokrasiye kendileri disinda gayri
unsurun girmesini engellenmesi ve bunun sonucunda dénemin literattrin-
de yayginhk kazanan "Turkler birokrasiden anlamaz ve onlar sadece askeri
bir kabiliyete sahiplerdir" gorist iste bu gice mesruluk kazandirmak igin
uydurulmus bir yalan olsa gerek. Pekala, yani baslarinda Karahanlilar bu
dizmece iddiayr timden ciritecek basarili bir brokratik yapiya sahipler-
di. Sayet, Sancar doneminde vezirlik makamina getirilen, Arapca ve Farsga
bilmediginden dolay! kicuk disurtlen Kasgarli bir Turk'dn icine dastagu
durum tarih sayfalarindan c¢ikarilp dikkatlice 6grenilirse bu Fars dilli bi-
rokratik yapinin biitin bir Orta Cag boyunca iran tarihinde entrikalarin ya-
sandigi, her tlrlt dolaplarin déondigi bir mekanizma oldugu anlasilacaktir.
Bunlar Orta Asya Arap karisimi6irant kimlikli Tacik gruplarin bir uzantisi ol-
malilar. Genelde sarayin birokratik kademesini isgal ettiklerinden iktidarla

bazen kelimelerin Tirkge (zeban-e torkan, be lefz-e tork) karsiigini da vermektedir. Bu eser, iran
dillerinin 6grenilmesi ve irani diller arasinda Farsganin yerinin belirlenmesi agisinda ciddi
bir arastirmaya muhtactir. Konuya iliskin Azerbaycanl arastirmacilarinin bazi ¢alismalari bu-
lunsa da bunlar her turlt bilimsellikten uzaktir. Bkz. (Nahgivani, 1341:164) (zeban-e Fergane),
242, 254, 292 (zeban-e torkan), 26, 77, 132 (zeban-e Azerbaycani, ehl-e Azerbaycan), 101, 157, 200, 306
(Pehleviyye), 185 (zeban-e Buhara), 209 (zeban-e ehl-e Belh), 176 (zeban-e Maveratinnehr), 278 (zeban-e
Merv) vd. Eserde Farsca Parsice karsiliginda Tazi diliyle birlikte zikredilmektedir.

6 Muhtemelen bu kaynasma icinde Arap kokenli Tat kabileleri de s6z sahibi olmuslardir.
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i¢ ice ve yerel unsurdan kopuk olarak Ust diizey aristokratik-ulema bir kesim
olarak karsimiza ¢ikmaktalar. Gazneli déneminin en Unlu iki tarihgisi el-Utb?
ve Beyhaki'nin sdyledikleri bunu bize kanitlar. ilk kez Samaniler déneminde
siyasal bir buroktarik glice dontstikleri anlasilir. S@méaniler déneminde di-
van bu kesimin elinde bulunuyordu. Bu kesimin en belirgin 6zelligi Farsca
konusmasi, diger etnik unsurlara karsi kendi icinde yapici olmasi ve kilturel
anlamda gelismislikleriydi. Tacik adinin Tirkge "yerlesik, yabanci" ve benzeri
anlamlar ifade eden "Tat/Tatcik"dan tiredigi varsayilmaktadir. Bu ad onlara
Tarkler tarafindan asagilama sifati olarak yakistirilmisti. Her halde bunun da
bir gerekcesi olmahidir? Tat adi, Turklerin yerlesik olanlarini da kapsar. Yine
bunun gibi, iran'i ele gegiren Tirkler, buradaki dilsel anlamda birbirlerinden
farkli yerlesik iranf unsurlarin geneline "Tat" demislerdir. Tat adini sikica ko-
ruyan ve farkli diller konusan bu iranf gruplar hala iran ve Kafkas cevresinde
azinhk olarak barinmaktalar. S&méanilerin son déneminde ve Gaznelilerde
yasanan gelismeler bu aristokratik ziimrenin Turkler karsisinda yerel iran
dilli gruplan kendi saflarina cektikleri bilinmektedir7. Muhtemelen kendi-
lerine yerel baglayici unsur olarak eski Sogd kalintilarini, Tohar gruplarini,
Buharai ve Merv dillerini8 konusan kesimleri, Turkler karsisinda erimekten
kurtulan yerel Harezmlileri alarak Fars-Tacik dili icinde yapilandirmislardir.
Gazneli safhasinda bu kesimin Sistanli, Hint, Kurt9ve Arap gruplarina sir-
tini dayadiklari gorulecektir (Agadjanov 1991: 36). ilk safhasindan beri s6z
konusu aristokratik ziimrenin Tirk askeri-siyasi gucu karsisinda direndigini
gdrmekteyiz. Samani déneminde yasanan i¢ kargasanin ardinda yatan ge-
rekcelerin basinda bu "etnik" catisma gelmektedir. Faik, Ali Simcur ve Muh-
tacogullar gibi SAmant askeri gicunid elinde bulunduran Tirk gulamlar ve
parali askerlerin saray idaresini elerline gegirmesini engelleyen ve sonunda

7 Sovyet tarih yaziciliginin aleyhine S. G. Agacanov bu konuda ciddi agiklamalar yapmaktaysa
da net bir gorus ortaya koymaktan kaginmistir. (1991: 35-36).

8 Sihahufi-Fors, s. 185, 278.

9 Adi gegen Kirtlerin kimlikleri tartismalidir. Horasan boélgesinde XVI. yuzyildan 6énce Kirt
gruplarinin barinmadiklari biliniyor. Bazi tarihgiler s6zi edilen bu Kurtlerin Turk kdkenli ol-
duklarina vurgu yapmislardir. Turk boylari arasinda Kuart adini tasiyan kabileler bulunsa da,
stz konusu Gazneli nifusu arasinda gosterilen Kurtler ile Turk kdkenli Kirtler arasinda ne
gibi baglarin bulundugunu bilemiyoruz. Daha zamaninda Turk tarihgilerinden H. N. Orkun
Tirk Tarihi adli bir galismasinda Horasan Kurtlerinden Turkler olarak s6z etmisti. Ote yandan,
Gazneli saflarinda yer alan Kurtlerin paral askerler olma ihtimali de bulunmaktaydi. Nitekim,
Buveyhiler Bagdat'i ellerine gecirdiklerinde halife ordusu saflarinda yer alan Kurt askerler
gruplar halinde cevreye dagiimis, dzellikle de Azerbaycan, Deyleman ve Guney-Dogu Ana-
dolu bélgelerinde etkili olmuslardir. Basta V. Minorsky olmakla F. Sumer dahi bu bélgede
Kurt nufusundan sz ederler ki, bu dogru degil. Adi gecen Kurtler Buveyht baskisi sonucunda
dagilan ve kuzey yonunde yayilan hilafet ordusunu olusturan Kurt askeri birliklerden otekisi
degillerdi.

Erdem

52
2008



< »

Erdem

10
52

Aygiun ATTAR

Samanilerin sonunu hazirlayan bir dizi i¢ savasimin temelinde bu yatmak-
tadir. Beyhaki, bu "etnik" savasa taniklik ettigini sdyleyerek hayret verici bir
aciklamada bulunmustur. Ona gore, Tacik aristokrasisi hizmetli Turklere ve
Turk asilzadelerine oldukga kéti ve diisman biciminde davraniyorlardi (Bey-
haki 1969:304). Samaniler safinda yer alan Turk komutanlar ve askerler daha
ilk catismalar sirasinda Karahanlilar cephesine gegcmekle Fars-Tacik burok-
rasisi elinde oyuncaga dontisen bu hanedanhgi kendi kaderine terk etmis-
lerdirld S&manT sarayindan koklesmis Fars-Tacik dilli burokrasinin en biyuk
siyasal manevrasi diplomasi becerisiydi. Beyhaki, Tacik burokrasisinin en
gozde veziri SOri'nin Sultan Mes'ud'a yaptigi diplomatik tavsiyelerden s6z
etmektedir. O, eserinin bir yerinde SGri'nin sozlerine atifta bulunarak, vezi-
rin Sultan Mes'ud'a, Karahanli ve Oguzlarla ugrasmaktan vazge¢mesi, Turk
yoneticileri birbirine diisiirmesi ve zengin Hindistan kaynaklarina yonelmesi
konusunda direttigini, ama dinletemedigini aktarmaktadir (Beyhaki:660)1L
Samanilerin ¢okusinden sonra Fars-Tacik dilli burokratik kesim Gazne sa-
rayinda kendisine yer edindi. Zaten Gazne ile baglantilari daha Sebuk Te-
gin zamaninda kurulmustu. Onlar, Seblk Tegin'i birka¢ kez Karahanlilarin
ontne gegilmesi ve Sdmaniler mulkinin korunmasi hususunda harekete
gecirmislerse de, Karahanl ilig Han'in saldirilarini 6nleyememislerdir. Fars-
Tacik dilli birokrasi Gazne'deki yonetimini Sultan Mahmud dénemi sonla-
rinda pekistirmisti. Kisa siirede, Gazne'deki askeri-siyasi Turk giict bertaraf
edilmis, ordu cok uluslu bir yapiya kavusturulmustur. Bundan olsa gerek
Unsur el-Meali "ordusu tek boya (ulusa) dayali padisah her zaman igin or-
dunun esiridir' yorumunu yapmaktadir (Kabus-name, 1953: 188). Nitekim
Sultan Mahmud dénemi sonlarinda ordu icinde Turklerle Hintliler birbirle-
rine dustrulmauslerdi (Kabus-name: 188). Ayni aristokratik blinyeden c¢ikan
Nizam{'l-Mulk'Gn de Selguklular déneminde ordu Uzerinde ayni politikayi
uyguladigini hatirlatalim (Nizam al-Muluk 1949:107).

Bu birokratik mekanizma genis bir yelpazeyi kapsamaktaydi. Her zaman
icin varhikh olan bu kesim, kendi siyasi ve sosyal ¢ikarlarini en iyi sekilde ko-
rumaktaydi. Siyasal anlamda taraf degistirmelerine karsilik, kendi sosyal ve
psikolojik kimliklerinden taviz vermemislerdi. En énemlisi bulunduklari sa-
ray ortaminda idari denetimi timden kendi elerinde tutmasini bilmislerdi.
Beyhaki'ye gore, Gazneli devletinde blrokraside Turk kokenli asilzadelerinde
yer almasini isteyenleri Tacikler asagilar ve alay ederlerdi. Alaya alinmasina

10 Samanflerin en biyuk iki Tirk komutani Faik ve Simcur'un Karahanli emirleriyle yakinliklarina
ibni'l-Esir, Utbf, Narsaht ve Beyhaki taniklik etmektedir.

11 Benzer bilgiler Gardizi'de de ge¢gmektedir. (Gardizi 1898: 17)
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gerekce olarak Turklerde burokratik gelenedin olmamasini gosterirken, karsi
koyuslarini da kendi iktidarlarinin sallanmasi olarak gérmekteydiler (Bey-
haki 1969:784,799). Bu burokratik gicin Mahmud déneminde etkin hale
gelmesiyle, Gaznelilerdeki siyasal ve askeri yapi da timden degisti. Orduda
Tarklerin etkisini azaltmak icin Turk olmayan gruplar daimi birliklere alindi-
lar. Ciddi bicimde devsirme sistemine gidildi. Alinan Turk koleler egitimden
gecirilmekte, ardindan asker, icki sunucusu, hassa eri olarak siniflara ayril-
makta ve burokratlarin denetimine verilmekteydi. Hatta onlarin denetimi ve
surekli gozetimi icin bir bUrokratik teskilat bile kurulmustu. Kaynaklar Tirk
gulamlarin debir denilen Tacik kdkenli devlet kalem midurlerinin siki takibi
altinda oldugunu sdylemektedir (Beyhaki 1969:362).

Tacik blrokratlar biytk malvarligina sahiplerdi. Bu onlara her trli firsat
degerlendirmeye olanak saglamaktaydi. Kaynaklar, SGri'nin Emir Mes'ud'u
nasil etkiledigini anlatmaktadir. Buna gore, SOr1 vezirlik makamini ele ge-
cirmek icin Horasan'da toplandigi "her bir on dirhemden besini" sultana
hediye etmistir. Ayni kaynak, SGri'nin bu "hediyeyi" nasil topladigini da an-
latmaktadir (Beyhaki 1969:510).

Tacik burokratlarinin zenginligi kalttirel anlamda altyapiya déntismektey-
di. Fars dili gelismekte ve bu dilde eserler verilmekteydi. Hemen hemen
bir kuralmis gibi, IX. ylzyildan itibaren ortaya ¢ikan butin Fars-Tacik dilli
sairler ve edipler ya aristokratik ¢evrenin icinden ¢ikmislar ya da aristokrasi
tarafindan gicli bigimde desteklenmislerdir. Firdevsi bunlarin basinda gel-
mektedir. Iste bu, asagida da gérulecedi gibi, etkin bir Fars dili ve edebiyati-
nin dogusuna neden olmustur.

Fars-Tacik dilli birokratik zimrenin devlet icindeki merkezi divan’di. Divan,
sistemi en genis bicimiyle Abbasi sonrasi islam devletlerinde oturusmaya
baslamistir. Emevi ve Abbasi divanlarinda halifenin etkin varligi her zaman
s6z konusu olmustur. Ancak sonraki donemlerde divan devlet icinde bir ce-
sit bashakanhk konumunu alacaktir. Her ne kadar Abbasi sonrasi Gazneli,
Selcuklu ve hatta Safevi ve Osmanli devletinde divan muiessesesi Uzerinde
hukimdarlarin s6z haklari bulunsa da, Tirk hukimdarlar genelde siyasi ka-
rarlarda belirleyici olmuslardir. Orta Cag islam devletlerinde divan devletin
beyni olarak gdézikmektedir. Selcuklu devletinde kurucu ve belirleyici unsur
olan Oguzlarin diger siradan halklarla esit konuma getirilmesi iste bu divan
sisteminin basarisi kabul edilmektedir. Divan icinde her zaman icin belir-
leyici unsurun Fars-Tacik dilli bUrokrasinin oldugu goértlmektedir. BlyUk
Selcuklu devletinin tarihi boyunca vezirlik makaminda sadece bir Turk'dn
(o da Kasgarli bir Turk olup, 100 bin dinar karsihginda bu goéreve gelmis
ve 1122-1124 yillan arasinda vezirlik yapmistir) bulunmasi, onun da divan
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Uyeleri tarafindan asagilanarak komik durumlara dusurilmesi dikkati ¢eken
bir husustur.

Fars Dili ve Edebiyati

Arastirmacilar, Fars dilinin iran‘a disaridan, bugiinkii Orta Asya ve Afganis-
tan Gzerinden sokuldugunu belirtmektedirler. Bu nedenden ginumuz Fars-
casl, Orta Parsi ve Pehlevicenin dogrudan devami sayilmamaktadir. Farsca
bu 6zelligi bakimindan "bir Koine (yani, kiicik bdlgede konusulan bir leh-
¢enin standardize olarak ¢ok daha genis bir alana yayilmis bicim) olarak
Orta Parsi ve diger irani dil ve lehgelerden gok sayida édiingleme yaparak
olusmustur" (Blaga 1997: 204). 820-1000 yillar arasinda Maveralinnehr ve
Horasan bélgesinde egemen olan eski SAmani kokenli Samanogullari do-
neminde Farsca resmi dil ve saray dili olarak benimsenmis ve Deri Farsca
(Saray Farscasi) olarak itibar gérmastur. Deri Farsgasi Tacikgenin bir uzan-
tisi olarak ortaya ¢ikmistir. Samanogullariyla birlikte Horasan'a niifus eden
Deri Farscgasi XI. yluzyilda Girgan, Komis ve Rey bélgesinde tutunmus, XI-
XIl. yiizyilda ise isfahan ve Siraz bélgesine yayilmistir. Bdylece, "bu dil irani
ve irani olmayan yerli dilleri yok ederken onlardan ¢ok sayida sézciik édiing
almistir. Daha onceleri doguda Turki dillerle karsilasan yeni Farsca iran'a
girdikten sonra ilk 6nce yerel diller, sonra Arapca ve en son Turki dillerle bir
daha karsilasmistir" (Blaga 1997: 204-5).

Farscanin etkin konuma gelmesinde bu dilin Arapcadan sonra Kur'an’in,
hadis ve diger dini kaynaklarin kullanilmasinda ikinci dil olarak kazanmis
oldugu stattiyle ilgilidir. Samanogullari déneminde ¢ok sayida islam kayna-
g1 hizli bicimde bu dile aktariimis, Farsca ilk Kur'an tefsirleri, islam tarihleri
yazilmis; edebi bakimindan akici ve oksayici bir tsluba sahip oldugundan
Farsca ¢ok tutulmustur. Boylece, Fars¢a Tacik ve Persi unsurlari icine alarak
yogun bir Arapca baskisi altinda bir olusum gecirmistir. R. Blaga yerinde bir
tespitle Farsca icin soyle bir teshiste bulunmustur:

"Yeni Fars¢a ilk basta Orta Parsi temelinde olusan karisik bir dil ol-
mustur. Bu dilde binlerce Arap, Turk, Mogol ve Avrupa dillerinden
odungleme sdzcuk vardir. X. yuzyilda Arap sdzcukleri %4-5 civarinda
olan Farsca, Xl. yuzyilda %50 ve XII-XIH. ylzyilda %80 dolayinda Arap-
ca sOzcuge sahiptir. Ginumuzde Yeni Farscada hemen hemen butin
kiltirel, idari, siyasi, bilimsel ve dini kelimeler Arapcadir. Ote yandan,
Arap edebi dilinde irani dillerden alinma 3.000'e yakin sézciik vardir.
Bunlarin %601 Kur'an’da da gecer. Farscadaki Tiurk-Mogol sdzctklerin
sayis! binleri asmaktadir. Farscaya 0Ozellikle XX. yuzyildan Avrupa dil-
leri Rus, Fransiz, ingiliz ve digerlerinden yizlerce yeni sézciik girmistir"
(Blaga 1997: 205-6).

Sadece %20-25'lik sézlik oranina sahip Farscanin ‘ara dil' haline gelme-
sindeki temel etken Fars¢anin Arapca karsisinda edindigi siyasi ve dini po-
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zisyondur. Buveyhilerle birlikte Farscanin mezheb? bir dil haline gelmesi,
Emevi ve Abbasilere karsi alinan siyasi tavirda Farsganin etkin rold, dini ve
kaltarel literatiri kendi tekeline gecirmesi, eski Zerdusti dille olan yakin
baglantisi ve muhafazakar bir icerik olusturmasi Farscanin yaygin konuma
gelmesinde en 6nemli nedenler olmustur.

Farsca U¢ doneme ayrilmaktadir: 1 Klasik Farsca (IX-X. ylzyillar). Buna
Klasik Deri-Farscasi da denilmektedir. Bu dil Farslarin ve Taciklerin ortak dili
hesap edilmektedir. Araplarin iran'i ele gecirmesinden sonra Persi unsurlar
islam karsisinda eski inang sistemlerini korumak i¢in Orta Asya'nin ulasil-
maz kisimlarina ¢ekilmis ve bu dili bagh kaldi§i inang bicimleriyle korumaya
cahismislardir. 1450 yilindan sonra cesitli dallara ayrilan bu dil G¢ ayrn kolada
devam etmistir. iran Fars edebi dili; Afganistan'da kullanilan Deri edebi dili
ve Tacikistan'da kullanilan Tacik edebi dili. 2. Horasan'da Samanogullari sa-
rayl cevresinde olusan Farsca ise ilk Farsca veya Deri-Farscasi olarak kabul
edilmektedir. IX-XI. ylzyillarda kullanilan bu Farscadan ginimize birgok
eser kalmistir. 3. Yeni Farsca ise Arapcadan etkilenerek bicimlenmistir.

iran'daki Farsca bircok lehce, sive ve agiza ayrilmaktadir: Eraki veya
Araki, Meshedi, Kucanl, Kasmeri, Sebzevari, Torbetl, Tebesi, Neysabur?
veya Nisaburi, Germeyi, Gaeni, Damgani, Tahrani, Sirazi, Neyrizi, Kazerunt,
Cehromi, Kermani, isfahant ve digerleri.

Modern Farsca Tahrani leh¢esine dayanmaktadir. Bunun nedeni 1897
yilinda Tirk hanedani Kagarlarin hikimdan Fetih Ali Sah Kacar'in bas-
kent olarak Tahran'i segmesiydi. Boylece, siyasi merkez olmasindan dolayi
Tahrani Farsgasi resmi bir dil konumunu kazanmistir (Blaga 1997: 205).

Farsca, Pehleviler tarafindan 1930 yilinda resmi dil ilan edilmistir. On-
dan 6nce, iran'da Farsca ve Azerice (Turkce) ortak dil olarak kullanilmistir.
Azerice ilk kez Sah Ismail tarafindan resmi dil diizeyinde temsil edilmeye
baslanmig, bu konumunu 1925 yilina kadar iyi veya kétu korumustur. Fars-
ca, Arap alfabesine gére olusturulmustur. Daha 6nce Arami, Mani, ibrani,
Pehlevi, Yunan ve Hint alfabeleri tercih edilmistir. XX. ylUzyilin baslarinda
Tark asilh tarihgi ve aydinlardan Ahmet Kesrevi ve E. M. Azad Farsganin
Latin alfabesiyle yazilmasi gortsiini ortaya atmis, ancak bu gorus sert tep-
kilere neden olmustur. Yine Pehlevi déneminde Farscadaki Arapca sozlerin
kaldirilmasi giindeme gelmisse de bunun imkénsiz oldugu kisa zamanda
anlasiimistir(Blaga 1997: 206).

islam o©ncesi iran edebiyatinin en buyik kaynadi Avesta’dir. Zerdist'iin
kutsal kitabi olan Avesta 12 bin dana derisi Uzerine yazilmistir. Ancak bu-
nun iskender déneminde yakildigi sdylenmektedir. Avesta’nin sonraki met-
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ni Saséniler déneminde bir ¢esit yazi dili olan Avestai'yi kullanarak tekrar
olusturulmus ve Oim adi verilen bir s6zligu de hazirlanmistir. Bu dénemin
bir baska edebiyat Uriini Peygamber iddiasiyla ortaya cikan ve bir ressam
oldugu bilinen Mani'ye atifta bulunulan Turfan'da ele ge¢cmis belgelerdir.
Sa&sanidonemine ait bazi destansi eserler de bulunmaktadir. Bunlar arasin-
da: Ayetkar-i Zeriran ve Draht-1 Asurik dikkat cekicidir. Bir¢ok Pehlevice eser ise
Sasani doneminde mevcut olmasina ragmen ancak IX. yUzyilda tekrar yaziya
alinarak ginimuze ulasmistir. Bunlar Dinkert, Bondihisn, Vizidegiha-yi Zadispe-
rem, Dadistan-1 Dinik, Namegiha-y1 Menucehr, Camaspnamek ve Karname-i Erdesir
Babekan gibi bluyuk 6l¢tide Hint orijinli metinlerden aktarilan Pehlevice eser-
lerdir (Riza-zade 1313-1324; Levy 1913; Tokmak 2001:416).

Hindistan kokenli destansi eserler olarak kabul edilen ve Arap-islam me-
deniyeti Uzerinde derin izler birakan Kelile ve Dimne, Sindibad-name, Bilavher ve
Budasef adli eserlerin daha dnceden Pehleviceye aktarildigi saniimaktadir.

islam dininin gelisi aslinda iran edebiyati Gizerinde sanildi§i kadar bilyiik
etki yapmamistir. Tarih boyunca ilhamini zengin dunyalarin ve dzelliklerin
bulundugu cografyasindan alan iran edebiyati, eski edebiyat érneklerini sa-
dece islama uyarlamistir. Zerdust dinindeki Ahura-Mazda Allah, Ehrimen
ise Seytan olarak yeni bir kimlik kazanmis, ancak konumlarinda bir farklilik
olmamistir. Arap hakimiyetinin zayiflamasi tGzerine Emevi-Abbasi idaresinin
Arap milliyetciligine karsi bir protesto kimligini de temsil etmeye baslayan
yerel irani edebiyati fazla gelisme olanagi bulamadan Deri Farsgasinin bas-
kisi altina girmistir. Arkasinda saglam bir burokratik destek bulan Fars-Tacik
dili IX. yazyihn ikinci yarisindan itibaren hizla ilk Griinlerini vermeye basladi.
ilk Farsca siir orneklerini Ebd Hafs-1 Sogd? (Sogd kokenli) ve Ebu'l-Abbas-i
Mervezi (bir iddiaya gére Yahudi, bir agiklamaya goére Buhara yerlilerinde
olan meshur el-Merveziler ailesinden) ortaya koydular. Saray cevresinde
sekillenen Fars-Tacik edebiyat Grnleri yogun bicimde Arap dili etkisinde
sekillenmeye baslamisti. Arap alfabesini, gramer 6zelliklerini ve en énemlisi
Aruz vezninin kaliplarini alan Deri Farsgasi, Arapcanin etkisi altinda erimeye
basladi. XIll. yizyilda Farsgcada kullanilan kelimelerin yaridan fazlasini Arap-
¢a odingleme sozcukler olusturmaktaydi.

Tahirfler (821-873) donemi Fars-Tacik edebiyatinin temsilcileri arasin-
da Hanzale-i Badgeysi ve Mahmud-i Verrak-1 Herevi gelmektedir. Bunla-
n Saffariler doneminde (867-903/7) Ebu Salik-i Gurgani, Firuz-i Mesriki,
Bessami Kurd-i Harici, Muhammed b. Mukallid-i Sigezi ve Muhammed b.
Vasif-i Sigezitemsil etmislerdi. Bu sairler Fars siirinin tipik érneklerini mey-
dana getirmislerdir.
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Fars dili ve edebiyati, gerek bilim gerekse de kultir diizeyinde Samano-
gullari déneminde (874-1000) zirveye ulasmistir. SGmani déneminin onde
gelen edebiyatcilari arasinda Rudeki, Revnaki, Ebu Sekur-i Belh-i, Ebu'l-
Mueyyed-i Belh-i, Sehid-i Belh-i, Emmare-i Mervezi, Emir Agagci-i Buhari
Farsgcanin en buyik nazim ve nesir Ustatlari olarak kabul edilirler.

Kendileri Karluk asill Turk soyundan gelmelerine ragmen Fars-Tacik dilli
ve edebiyatinin en buyuk temsilcilerinden olan Gazneliler (962-1087), Fars
dilli burokratik giiciniin baskisiyla ¢ok sayida sair ve edebiyat¢iyr himaye
etmis ve Farsganin en degerli eserlerinin ortaya ¢ikmasina zemin hazirla-
mislardir. Fars-Tacik edebiyatinin tartisilmaz en buyuk ismi Firdevs? $ah-
name'sini Gazne hukimdari Sultan Mahmud'a adamistir. Bu dénemde sa-
dece edebi Granler degil, tarih ve dilbilgisi gibi konularda da Farsca eserler
yazilmistir. Bunlarin basinda Beyhaki'nin ¢ok ciltlik Tarih-i Beyhaki eseri gel-
mektedir. Tercime edebiyatinin da biyuk bir hiz kazandigi Gazneliler do-
neminde Fars dilli edebiyat daha sonra Fars-Tacik birokrasisinin Selguklu
safina kaymasiyla bu imparatorluk déneminde tam bir yukselis dénemi ge-
cirmistir (Mercil 1989; Humai 1342).

Fars tarihci-ideologlarinin iddialarinin ve agiklamalarinin aksine Selguklu-
lar Fars dilli burokratik yapiy iran'in geneline yaymuslardir. Bunda Selguklu-
larin Gazneliler karsisinda iran'daki yerel feodal giiclerle olusturdugu birlik
ve bu birlikte dogan yeni kurumsal yapinin etkisi yogun olmustur. Gaznelile-
rin yenilgisiyle Selcuklu hakimiyetine giren Dogu iran'in bilyuk sehirlerinde
ciddi bir Fars dilli burokratik-ulema kesim oldugu bilinmektedir. Bunlar ko-
layca Selcuklu devlet birokrasisinin igine girdiler. Onlarin Selguklu ydnetim
kademesine divan sorumlulari ve gorevlileri olarak girmesi Selguklu devle-
ti ile yerel iran feodal yoneticileri arasinda baglarin giiclenmesini sagladi.
Boylece Turklerin askeri ve siyasi golgesinde edebiyat kilttirt gelismis olan
irani-Fars burokratik ziimrenin olusumu saglanmis oldu. Nizami'l-Mulk
bu zGmrenin en zirveye c¢iktigi isim olarak gortlmektedir. Benzer bir Kisilik
olan Rasideddin, Mogol ilhanli déneminde iran'daki Fars biirokratik giictinii
temsil edecektirl2

12 Unlii Sovyet tarih arastirmacisi S. G. Agacanov bu durumu sdyle tasvir etmektedir: "Gazneli-
lerle yapilan uzun savaslar gogebelerin 6nemli kitlesinin Mikail b. Selcuk'un ogullari etrafinda
toplanmasina ve birlesmesine neden olmustu. Uzun askeri sefer kosullarinda bir zamanlar
sadece savas sirasinda segilen yonetim organlari zamanla hakimiyetin daimi muessesele-
ri halini aldilar. Selguklu boylarinin yonetim kademesinde ve kendi dogasinda da 6nemli
degisiklikler gergeklesti. Askeri demokrasinin kalintilari olan halk toplantilarinin kaldirildigi
izlenimi verilmekteydi. Fethedilen bélgelerin gergek hakimleri durumuna gelen asker yone-
ticiler asilzade surasinda esas rolii oynamaya basladilar. Horasan ve cevre ulkelerin feodal
hakimleri ile kurulan birlik prosedurd kesin bicimde ustUnlik sagladi. Butin bunlar devlet
biinyesinde yeni muesseselerin ve kurumlarin yavas yavas olusmasina gerekge oldu. XI. yiizyil
ortasinda ve ikinci yarisinda fetih savaslari esnasinda nihai seklini alan yeni birokratik diizen
kuruldu" (Agadjanov 1991:58).

Erdem

15

52
2008



< »

Erdem

16

2008

Aygiun ATTAR

Burokratik-ulema ziimresi iran tarihinde varh@ini hep yerel toplumdan
yoksun bigimde Tirk devletlerinin idari kademesinde divan islerinden so-
rumlu bir kesim olarak surdtirmuslerdir. Bu durum Sii ulema kesimin Fars
dilli yapi icinde koéklesip 1850 yilinda ciddi bicimde iran idaresi tzerinde
etkin konuma gelene kadar stirmustur. 1925 yilinda Pehleviler yonetime ge-
lene kadar iran'da etnik anlamda bir Fars kimliginde séz edilmez. Pehleviler
bu birokratik kimligi iran'daki iranT gruplara mal ederek etnik bir yapi-
ya donustirmus ve Fars dilini resmi dil ilan ederek Orta Dogu'da yeni bir
yapay ulusun olusumuna calismislardir. Bunu ginimiiz iran'in da yapila-
cak kucgik caph bir dilbilimsel ve antropolojik calisma daha net bicimde
ortaya koymaktadir. Bugiin iran'da Farsga konusan ve kendisine Fars adini
yakistiran topluluk kdkenbilimsel bir sorgulamaya tabi tutuldugunda farkl
bir etnik kimligin uzantisi oldugu acifa ¢ikacaktir. Bu anlamda iran'da ya-
pilan gozlemler sirasinda bdlgede Farsga anlasan ve Fars olarak goérilen
irili ufakli binden fazla etnik topluluktan s6z edilmektedir. Sadece baskent
Tahran mahalleleri dilsel ve etniksel anlamda birbirlerinden ayrilmaktalar.
Ayni durum isfahan, Siraz ve diger iran sehirlerinde de gecerlidir (Lockhard
1960). Bu cevrenin en eski kusaklarinin Farsca bilmiyor olmasi bu agidan
cok daha dustindiriictdiir. iran'da ve dzellikle de iranf topluluklar arasinda
Farscanin yeri, Kuzey Kafkasya'da 6zellikle de birbirleriyle anlasma olanagi
bulunmayan dagh topluluklar arasindaki Rus¢ganin konumuna benzemekte-
dir. Farsganin son bin yildan beri iran'da burokratik dil olmasi, dzellikle Sii
ulemanin otoritesini hissettirmesinden sonra egitim (medrese) diline do-
nusmesi, saray dili olmasindan dolayi edebi ztGimrece entelektiel kimligin
belirleyici 6zelligi olmasi dolayisiyla tercih gérmesi buginkt Fars etnik kim-
ligini belirleyen temel 6geler olarak goriilmektedir. Ote yandan bu goriisiin
aksini iddia edenler ve bu tiirden aciklamalara karsi koyanlar bugtine degin
iran'da en saf bicimiyle kilturel, folklorik, sosyolojik katmanlari biinyesinde
barindiracak ve Fars adini tasiyacak bir kesimi ¢rnek olarak ortaya koymus
degiller. Bugiin iran'da Fars kimligini tasiyacak kdy bile bulunmamaktadir.
Butln bunlar Fars adi altinda tasarlanan etno-politik kimligin kdkenleri ko-
nusunda bize bazi ipuclari vermektedir. Kisaca, Fars kimligi bir amaca uygun
olusturulmus karmasik bir ulus kimligi olarak kendi arastirmacilarini bekle-
mektedir.

iran Aydinlanma Hareketleri ve Fars Milliyetciliginin Olusumu
Birinci (1804-1813) ve ikinci (1826-1828) Rus savaslari Kagar devletine toprak
disindaBbiyik mali ve insan kayiplarina da neden oldu. Savasa degin iran

13 Kagarlar yonetime geldiklerinde iran'in genel yiizélgimi 3 milyon km2buluyordu.
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ndfusunun esas ¢ogunlugunu olusturan Turkler, bilhassa Abbas Mirza'nin
Kagar ordusunu Turklerden olusturmasi tzerine nifus dengesi Farslardan
yana bozuldu. iran, savas tazminatini 6demek icin biiyilk miktarlarda borg-
lar almaya basladi. ingiltere ve Fransa'yla kurulan yakin iliski bu tlkelerin
sicak para karsiliginda sah hiikiimeti Gizerinde yaptirim uygulayacak konuma
gelmesine neden oldu. Rusya'nin da bu pazardan payini almak egilimindey-
di (Lenczowski 1949). Rusya, tazminatlarini toplamak icin iran'a birtakim
anlasmalar onerdi. Ulke icinde de durum cok vahimdi. Babiler ayaklanmasi,
Kagar yonetiminin Turklere karsi mesafeli davranmasina yol acti. Bu ayak-
lanma heterodoks Islam inancina sahip Tirkleri hanedan karsisinda yer ala-
rak daha laik ve aydinlanmaci bir gizgiye iterken, ulemanin da Ulke ve iktidar
indinde itibarini saglamlastirdi (Kuznetcova 1983:199-231). Bdéylece, iran
toplumu iki ¢izgide Turk ve Fars ulusallasma strecine girmis oldu. Pehlevi
rejimi bu olusuma asiri Fars milliyetciligini ekleyerek, giinimuz iran islam
Cumhuriyetinde de gecerli olan Fars etno-politik kimliginin olusumunu ta-
mamlamistir

Gecen yuzyihn baslarinda iran, Tirk kdkenli Kacar hanedanliinca yoneti-
len bir tlkeydi. Kagarlar, eski bir Ttrk boyu olup, Safevidevletinin kurulusuna
katilmis boylar arasinda gosterilmekteler. Bu konumlarindan dolayi Safevi-
ler déneminde bilyiik prestije sahiplerdi. Onceleri Cugur Sa'd Beylerbeyligi
topraklarinda oturan Kacarlar bélgenin Osmanli idaresine gecmesi Uzerine
buralari birakarak Aras'in asagisina go¢ etmislerdir. Daha sonra Astarabad,
Mazandaran bolgelerine yerlesmislerdir. Kacarlar kendi adlarini 1930'lu yil-
lara kadar korumus olmalarina ragmen bazi kollari zamanla ana kitleden
ayrilmis ve birer boy haline gelmislerdir. XVIII. yizyilda Agca Koyunlu, Adca-
lu, Sam Bayati, Yiva, igirmi Dért gibi Kacar boylarina rastlanmaktadir. Hat-
ta Halep Turkmenleri arasinda Kacar adh bir boyda bulunmaktaydi(Stimer
1999h:183). 1747 yilinda Nadir Sah'in 6limunden ve onun kurdugu Afsarli
devletinin ¢cokusunden sonra Kagarlar merkezi hakimiyetin kendi haklari
oldugunu ileri stirerek micadeleye basladilar. Bu alanda yapilan micade-
leleri 1795 yilinda Aga Muhammed Sah Kagar'in iran'in tamamini eline ge-
cirmesiyle sonug verdi. Ancak Kacarlar iran'daki karsilarina cikabilecek bii-
tiin zorluklari asmalarina ragmen 6nce Rusya, ardindan ingiltere engeline
takildilarl4 Pes pese yasanan iki Rus savasi (1804-1813 Gulistan Anlasmasi,

14 Elimizde biri Rusya (RMDATA), digeri Gurcistan (MDTA) arsivine ait olmak Uizere Rusya'nin
iran Turklerine karsi politikasini agija ¢ikaracak iki belge bulunmaktadir. Belgelerde Il
Katerina'nin emriyle Rusya'nin elgisi sifatiyla Graf Bezborodno'nun Zendi hukimdari Ali Mu-
rad Han'a gétirdiigil planda, Rusya'nin iran'da herhangi bir Turk yénetimine karsi iranf kim-
likli bir idareyi destekledigi belirtilmektedir. Bkz. (RMFATA, f. Gosudarstvenniy Arhiv, p. XXIII,
d. 13 ¢. 3, I. 315).
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1826-1828 Turkmengay Anlasmasi ile sonuglanmistir) iran'da Turk niifusu-
nun gerek askeri, gerek mali, gerek idari, gerekse de nifus bakimindan bu-
yuk kaybina yol actl. Buna ragmen XIX. yuzyilin ortalarinda iran'da yasayan
etnik gruplar arasinda Turkler ilk sirada bulunuyorlardi. Bunu biri XIX. ylz-
yilin baslarina ait A Dupre'nin (1819:455-464), diger ayni yuzyilin ortalarina
ait olan Lady Sheil'in (1856:396-401) iran‘a iliskin vermis olduklari niifus
listelerine bakarak sdylemekteyiz. Cagdas tarihcilerin yorumuna gore, "Fars
nufus Turk nifustan fazlaydl" tarzinda agiklamasi bu tarihi kayitlarin 15191
altinda yanhis degderlendirmeler oldugu agiktir. Bu arastirmacilarin dismus
olduklari yanhis degerlendirmenin temelinde, Turklerin kendilerine "Turk",
karsitlarina, yani Turk olmayan diger bitlin gruplara da "Tat" demesinde ile-
ri gelmektedir. Burada "Tat" kimliginin kapsadigi bitin gruplar "Fars" kabul
etmek dogru degildir’s Nifus bakimindan irani gruplarin Tirklerden fazla
olmasi kabul edilir bir goriis olsa da, bu bitun irani niifusun Farsis oldugu
anlamina gelmemektedir1s.

Arastirmaci Isun Quar, XIX. yiizyll ortalarinda iran'in sosyal yapisi tizerine
¢ok dnemli bir degerlendirmede bulunmustur. Ona gére bu dénemde Ulke-
nin sonraki geleceg@ini belirleyecek U¢ grup olusmaktaydi. Bunlar sirasiyla
su gruplardt:

-Laikler: Turk kokenli ve Farsca konusan iki kesime ayriliyorlardi. Fars-
¢a konusan kesim arasinda Ermeni, Asuri ve Yahudi olanlari da vardi.
Bunlar Batidan gelen akimlari en fazla benimseyen kesimdi. Muham-
med Sah'in (1834-1848) ve ardindan 1850 sonrasinda Emir Kebir'in ve-
zirlikten uzaklastirilmasiyla (saray darbesiyle) bu kesim iran'daki genis
burokratik agi ellerine gecirmislerdil8 Bazi istisnalar disinda Kacarlarin
sonuna degin iran'daki hiikiimet hep bu kesim icinden cikacakti. Bu

15 1927 yilin dncesine ait bdlge kayitlarinda etnik anlamda Fars adi kullanilmamistir. Zira Fars
adi verilen kesim dilsel 6zelliginden ve burokratik yapisindan dolayi isimle zikredilmekteler.
Resmi iran tarihgiliginde bitun irani etnikleri Fars kimlikli gésterme ideolojik bakis agis,
maalesef Bati tarihgiligince de yogun bir destek gérmasttr.
Fars adi tartismalidir. Bu ad bu haliyle Pers adinin Arapca kullanimini olusturmaktadir. Ancak
dil bakimindan Persge ile Farsca arasinda buyuk farklar bulunmaktadir. Bisutun yazitlarinda
Pers adi "suvari" veya askeri bir terim olarak geger. Benzer bir agiklama Mes'udi'de de yer al-
maktadir. Ona gore, "Hidaram'in on yedi oglu vardi ve her biri cesur birer stivariydi (Faris). Ata
iyi bindikleri icin Fors diye adlandiriimislardi” (2004: 132).
Kagar baskenti Tahran'da Turkler ve iran etnikler yasamaktaydi. iranilerin ticari ve burokratik
islemlerde Farscayl kullanmalari etnik kimlik agisindan higbir zaman bir gésterge olamaz. Bu-
glin dahi Tahran yerlileri mahalli 6zellikler tasiyan farkl bir etnik kimligi olusturmaktadirlar.
18 Bu donemin Hetrodoks Turk kimliginin en blyuk temsilcisi olarak Haci Mirza Agdasi‘'nin Ka-
carlar ve Turkler Gzerinde buyuk agirhgr séz konusuydu. Kendisi Muhammed Sah dénemin-
de vezirlik makaminin basinda bulunmustur. Onun vezirligi Usuli Sii ulemasinin ve Fars dili
Laik kesimin tepkisini ¢ekmistir. Konuyla ilgili bkz. (Mirza Muhammed Tagi LisanU'l-Mulk,
Nasihu't-Tevarih, I, Tahran (tarihsiz)).
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19 En 6nemli temsilcileri Mirza Hasan Astiyani olmasina ragmen Necef'te oturan ve bitiin Usuli
mollalari tarafindan merci-i taklit olarak kabul edilen ve Irak'ta Samarra‘da oturarak ulemayi
yOneten Mirza Hasan Sirazi'ydi. Ancak, o, verdigi fetvalara ragmen siyasete pek karismamis,
Astiyani kadar aktif olmamistir. Astiyani bir nevi onun gérevlisi gibi iran ulemasini yonet-
mistir. Zaten 6lumunden sonrada kendisini merci-i taklit ilan etmistir. Bkz. (Arjomand 1984:

228).
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kesim yogun bir ingiliz destegi gérmekteydi. Gerek Fars dilli ve gerek
Turk kékenli bu laik kesim arasinda 1920'li yillara kadar kesin bir sinir
yoktu. Her iki kesimin Bati'da egitim almasi 6nemli bir olaydi. Bati'daki
gelismeleri kendi lkeleri adina savunmaktaydilar. Ornegin, Emir Ke-
bir tarafindan finanse edilen ve Batidaki e@itiminin ardindan devlet
memuriyetine alinan Mirza Hiseyin Han Sipehsalar iran'da "mutedil
monarsi rejimini" kurmak i¢in cabalamis ve bu yonde ciddi bir kadro
olusturmustu (Mustofi 1341:204;Ferhad 1325). 1920 sonrasinda bu ke-
sim arasindaki ayrim net bicimde ortaya ¢ikti. Tiirk kesim iran'in devlet
butinligina korumak kosuluyla iran'daki biitiin halklari temsil edecek
bir idare, egitim ve yapidan yanayken; Fars dilli kesim Pehlevi ddne-
mi ideolojik kimliginin savunuculari olarak belireceklerdi. Panfarsist
sdylemi olusturacak ve savunacak kesim bunlardi. Laik Turk kesiminin
son en buyuk temsilcisi ise Musaddik olacaktir. Bu iki grubu birlestiren
dgelerin (iran'in toprak butiinligi, bagimsizhgr, laik rejim) olmasi yan-
lislikla ayni degerlendirmeye tabi tutulmalarina neden olmustur.
-islamcilar: Bunlarda kendi icinde iki kesime ayrilmaktaydilar: Aydin-
lanmaci islamcilar ve Sii Usuli mollalari. Birincilerini Cemalettin Ese-
dabadi ve onun fikir babasi oldugu ittihad-i islamcilar olustururken,
ikincilerinin basinda Tembeki (Tutln) Ayaklanmasiyla siyasi bir giice
dénlisen Tahran ulemasi9gelmekteydi. ittihad-i islamcilara gére, Bati
ilmi alinmali, ama islamdan vazgecilmemelidir. Ciinki Bati uygarlig
ahlak ve manevi yénlerden islamin gok gerisinde kalmistir. En bilyiik
teorisyenleri Turk kokenli ve Afgani olarak Un kazanan Cemaleddin
Esedabadi olmustur. Olimiinden sonra ittihad-i islamcilar etkilerini |I.
Diinya Savasl sonuna kadar sturdardiler. Gerektiginde "terér" eylemle-
rinin de mubah olduguna inanan bu kesim cihan savasinda Turkiye'nin
yaninda yer almis, iran'daki ingiliz ve Rus isgalcilerine karsi savasmis-
tir. Usuli ulema ise 1905-1911 Devriminde ugradiklari hayal kirikligin-
dan sonra toplumsal drgutlenmelere giristiler. Bu genis yapilanma so-
nucunda iran islam Cumhuriyetinin ortaya ¢ikmasinin mimari olmus-
lardir (Uyar 2004:242-247).

-Uctincii kesimi ise ictimaiyyun Amiyyun, yani Sosyal-Demokratlar
olusturmaktaydilar. Cogunlugu Turklerden, Gileklerden, Mazandara-
lilardan, Ermenilerden olusmaktaydi. 1905-1911 Devrimi sirasinda iki
kesime ayrilacaklardl: Sosyalistler ve Ulusalcilar. Sosyalistler yogun
bicimde Bolsevik Rusya'nin etkisine girerken, Ulusalcilar Osmanh it-
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tihatcilar ve Azerbaycan Misavatcilar yaninda yer alacak, daha sonra
Panturkist damgasiyla suc¢lanarak ortadan kalkacaklardir. Sosyalistler
iran Adalet Partisi kimligi altinda érgitlenmis, daha sonra Halkgilar
(Tudeh) olarak etkinliklerini surdirmauslerdir. Milliyetciler Settar Han
direnisinde yer almis, I. Dinya Savasi'nda Turkiye'nin yaninda savasa
katilmis, Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti déneminde (1918-1920)
Tiflis ve Bakiu'de drgutlenmis, Hiyabani ayaklanmasinin karsisinda yer
alarak Bolseviklere karsi yogun micadele vermislerdir. Musavat hiki-
metinin yikilisi ve Atatirk Tarkiye'sinin Sovyetlerle kurdugu temas, En-
ver Pasa'nin Orta Asya'da dldurtlmesi ve en nihayet Nisan 1920 isgali
sonrasinda iran'a siginan Misavatcilarin Riza Sah tarafindan ortadan
kaldirilmasi bu kesimin varligini adeta tiketmistir20.
iran'in son yiiz yildaki politik siirecine bu ii¢ kesim damgasini vurmus-
tur. XX. yuzyihn baslari bu @¢ siyasi gicun belirginlestigi, kendi icinde se-
killendigi, Iran'daki toplumu siyasal olarak ydnlendirdigi bir dénemdir. Bu
dénemde iran'daki Kacar hanedanhgi sadece bir simge olarak kalmis, 1919
yilinda yaptigi son bir atak Uzerine ingilizlerin ve Ruslarin gazabina ugra-
mistir2l 1921 devlet darbesiyle Kacar yonetimi timden etkisiz hale getiril-
mistir.
Pehlevi Hanedanhgi ve Fars Dilli Birokrasisinin Bir isbirligi Ornegi:
Framasonluk
1921 yilinda Ingiltere'nin destedi ile gerceklesen devlet darbesiyle, Tirk
sahi fiilen devlet Uzerindeki butin tasarruf hakkindan menedildi. Seyid Zi-
yaeddin devlet baskanligina, Riza Sah Pehlevi ise savas bakanligina getirildi
(Sabahi 1990:53-54). 1923 yilinda ise Riza Sah Pehlevt iran basbakani ilan
edildi. 1925 yilinda ise iran Pehlevi hanedanliyinin idaresi altina gecti ve
bundan sonra iran'da Pehlevi idaresi baslamis oldu. R. Blaga'nin aktardik-
larina gore,

20 Azerbaycan Milli Savunma Bakanhg@i Arsivinde iran'da faaliyet gésteren Pantirkistler hakkin-
da ¢ok sayida belge bulunmaktadir. Ornegin, bir belgede 1930 yilinda Tebriz'de bulunan M-
savatgilar ile Ermeni ve Gurcl temsilcileri bir araya gelerek Bolsevik Rusyasi'na ortak faaliyet
gostermesini planlamislardir. Ancak birlik Rusya'nin emriyle Riza Sah tarafindan 1931 yilinda
ortadan kaldiriimistir. Bkz. (AR MTN Arsivi, Dosya No: 2, vr. 124-128).

Buna gerekge, Ahmet Sah'in iran adina gésterdigi son bir kurtulus cabasi olarak ingiliz yanlisi
Viisukii'd-devle hilkiimetini azledip iran'i ingiliz sémirgesi ilan eden antlasmay! geri gevirme-
siydi. Sah bununla da kalmamis, Musavird'l-Memalik baskanliginda olusturdugu bir heyeti
Paris Baris Konferansi'na gondermistir. iran'in konferanstaki cikisi ise ingiltere ve Rusya'yi
¢ok kizdirmigtir. Cuinkii iran, Paris Konferansi'nda siyasi, hukuki ve ekonomik hak talep et-
mekteydi. Buna gore, Amuderya'ya kadar Orta Asya, Dagistan'a kadar Kafkasya iran'a geri
verilecektir. iran'in devlet bagimsiziigina karisilmayacak ve ulkeye vurulan ekonomik zarar
oddenecektir. Bkz. (ArhivVnesniy Politiki Rossiyskiy Federatsiya (AVP RF), Fond 094, Liste 37e,
Papka 1, Dosya 362, vr. 101-106); (Amos 1919:749-754) Bu ¢ikis 1921 darbesini getirmis, 1925
yilinda da Kacarlar hanedanligina son verilmistir.

2
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"Cumbhuriyet, laiklik vs. gibi sloganlarla ortaya ¢ikan Riza Han, 1925'te
iran'da son Turk siilalesi Kagarlara son vererek kendini iran'in sahi
ilan etti ve Fars Pehlevt sulalesini kurdu. Pehleviler iktidara gelir gel-
mez Ulkenin servetlerini yagmalamaya ve halkin bitin 6zgurliklerine
saldirmaya basladilar. Bunun yaninda devlet i¢inde din kademeleri-
ne blyuk bir baski dénemi basladi (Matthijis 2002:73). Fakat onlarin
en énemli icraati ingiltere'nin icat edip gelistirdigi Pan-iranizm-Fars
sovenizmi devletin resmi ideolojisi olarak uygulamaya koymalariydi.
Pan-iranizm'in 6zii, iran'da ingiltere'nin sémurgeci ¢ikarlarini korumak
ve temelini saglamlastirmakti. Bu ise, iran'in biitiin tarihi boyunca fe-
deratif yapi ile yonetilmesi ve etnik yapisina tamamen ters dismesi-
ne ragmen ingiltere'ye bagh guclii bir merkezi devletin kurulmasiyla
gerceklesecekti. Bdylece, Pan iranizm'in en énemli idealleri arasinda,
basta Tirkler olmak tizere iran'daki biitiin gayr-i Fars halklari (niifusun
%60') hizli ve kesin bir sekilde Farslastirmak ve iran'dan silmektir. Pan
iranizm iran milletlerine indirilmis en 8lumcil darbe olup etkileri gi-
numize dek devam etmektedir”(Blaga 1997:210-211).
Gergekten de sonraki gelismeler Pehlevi idaresinin ¢ok uluslu bir devleti,
Fars milli devleti haline getirme politikasi guttiguna gostermektedir (Kar-
pat 2003:545).

Pehleviler, iran'da Pan-iranizm gérisleri dogrultusunda giclii bir reforma
gittiler. 1930 yilinda Farsca devlet dili ilan edildi. Egitimde, devlet dairele-
rinde, basin yayin faaliyetlerinde Farscanin disinda baska bir dilin kullanil-
mas! yasaklandi. Pan-iranist ideolojinin fikri alt yapisi hazirlanmaya bas-
ladi. Basini Ahmed Kavyanpur, Muhammed Cavad Mesk(r ve Cemaleddin
Fakih'in cektigi dusunirler Pan-iranist ideolojisi dogrultusunda yeni bir dii-
stince gelistirmeye basladilar. Buna gore, Fars milli kimliginin énciltginde
Fars kiltir ve edebiyat degerlerini esas alan bir iran kimligi olusturuldu.
iran halklari iranl ve Fars' kimligi ile kendilerini tanitmaya mecburdular2

Riza Han, daha 6énce ingiltere yaninda Gilan'da Cengeller hareketine ve
Azerbaycan'da Turkiye yaninda savasan gonulli birliklere karsi yurutilen
askeri catismalarin basinda bulunmustu. Egitimsiz biri olarak bilinen Riza
Han ingiliz istihbarat birimleri tarafinda iki yillik bir egditime tabi tutulmus
ve ingiltere'nin sadik dostu olarak egitilmistir. Seyid Ziyad'in baskanhgi si-
rasinda ingilizlerle yasanan bazi stirtiismeler Riza Han'in 6nunti agmis, 1923
yilinda basbakanliga terfi etmesine neden olmustur. 1925 yili sonunda ise
onun emriyle toplanan iran parlamentosu Riza Han'i "iran'in Sahi" ilan et-
mistir.

22 Pan iranizm ideolojisinin gergek kurucusu 1921 devrimini gergeklestiren Seyid Ziya (Ziyaed-
din) Tabatabai olmustur. Onun bu konuda goruslerini icerek bilgi icin bkz. Seyid Ziaeddin,
Novaya Epoha v Tstorii Persii v Anglo-persidskiy Dogovor, Baki 1920.
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Riza Sah sanildigi gibi kendi Ulkesinin dismani degildi, Fars kimligini
benimseyenler icin hatta esine rastlanmayacak bir liderdi. O ve iran‘daki
Turk yonetimi karsitlari ortak bir amac¢ ugruna ittifak etmislerdi. Bu ittifak
iran'da Farslar disinda hicbir kesimi memnun etmeyen bir anlasmaydi. Fars
kokenli olmadigi halde asiri bir Fars milliyetcisi kesilen Riza Sah, iran'da
"tek dil ve tek millet" olusturmak istemistir. O bu amagla daha basa gelir
gelmez, iran'da Farslarin yogun oldugu bélgelere biyik yatirimlar yapmaya
baslamistir. Fars etnik kimligini tasityanlara da issizlik ve diger konularda
guvenceler vererek onlarin génlind almayi basarmistir. Pehlevi rejiminin
basta kalmasinin en blyuk nedeni de guglu bir dis destege sahip olmasi,
Fars dilli birokrasi kanadiyla siki isbirligi, iran'in zenginliklerinin paylasimi
konusunda biytk finans gruplariyla olusturulan siki baglardi. Bu gruplar
iran'da localar halinde ciddi bicimde érgiitlenmislerdi. Bunlarin en etki-
lisi "6zglr mason" manasina gelen framasonlar idi ki Riza Sah politikala-
rinda onlardan faydalanmistir. Yardimina muiracaat edilen kisilerden birisi
de Ardasir Ripurtar ve oglu Sapur idi (Matthijs 2002:74). Daha sonra onlari
Bahatiler takip edeceklerdi.

Framason sézcigi aslinda ingilizce "free-mason" kelimesinden Farscaya
bozularak gecmis bir kelimedir (Matthijs 2002:74). Ozgiir masonlar mana-
sina gelmesine ragmen iran'da "serbest insaat ustalari gibi bir mana da
kazanmustir. Bu teskilat aslinda iran merkezli olmayip XVIII. yiizyil baslarin-
da ingiltere'de drgit yapisini almistir. Kicik localar halinde teskilatlanan
bu gruplar liberal-burjuvazinin giicinti temsil ediyorlardi. ingiltere'dekiler
1717, Fransa'dakiler ise 1772 yilinda birleserek birinciler Buytk Loca, ikin-
ciler ise Buyuk Dogu adini aldilar. 1730 yilindan itibaren de Rusya'da or-
gutlenmeye baslamislardir. Rusya aristokrasisini de onlar olusturmaktaydi-
lar (Boslaya Sovetskaya Entsiklopediya (BSE),1938, XXXVIII,339). Mason-
lar, ingiltere'nin Ust Hint Company isimli ticaret sirketi ile birlikte Dogu'ya
acilmis, kisa stirede basta Hindistan olmak tzere bir sira Sark tlkelerinde
Orgutlenmeye baslamislardir. Birer sermaye odaklari konumunda olan bu
gugler siyasi cevrelerle yakin temaslar halindeydiler. Sadece, 1752 yilinda
Hindistan'da 55 localari bulunuyordu. Siyasallasmis Fars etnik kimliginin
dogum yeri de burasi olacakti (Mahmud 1332:1512). Framasonlar iran'a
Hindistan tzerinden nifuz etmislerdir.

XVIII. ylzyilda Hint, Blyik Dogu'nun aynasini olusturmaktaydi. Her din-
den, etnikten, mezhepten ve dilden kesimin yasadigi bélge o dénemde Turk
Baburlt imparatorlugunun yonetiminde bulunuyordu. Ancak, Hindistan
her zaman igin Avrupa'nin 6zel ilgisine mazhar olmustur. Bolge énce Porte-
kiz, daha sonra da ingiliz sermayesinin yatirim etkisi altina girdi. Zamanla,
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Turk Baburlu hanedanhgi bertaraf edilip, Hindistan'da etnik temellere da-
yali idari yapi gelistirildi. XVIII. yiizyil ortalarinda yarimada, ingiliz, Fran-
siz, italyan Framasonlarinin birinci dereceden yatirim merkeziydi. 1727'de
Kalkutta ve Akra'da 27, Bombay'da ise 8 Framason orgutl calismaktaydi.
Framasonlar, Hindistan'in ingiltere tarafindan isgalinin ve yarimadanin
Britanya sémurgesine donismesinin alt yapisini hazirlamislardi. Localar
oldukgca etkili ve farkl calismaktaydilar. iclerinde her meslekten insanlar,
daha dogrusu uzmanlar bulunuyordu. Bunlar bélge halklarinin dillerini, di-
nini, kaltarlerini 8grenmekte ve arastirmaktaydilar. ilk 6grenilen Hint toplu-
luk Tamillerdi, onlari Marathiler takip etmisti. Aslinda bu arastirmalardaki
amag¢, Hindistan'in misyonerler aracithgiyla Hristiyanlastirmak girisiminden
ileri gelmektedir. Nitekim misyonerlerin ilk calismalarini dikkate alirsa yerel
dillerde Hristiyanhikla ilgili kitaplarin basimindan, yayimindan ve okutulma-
sindan ibarettir. Hindistan Muslimanlari disinda diger butiin kesimler mis-
yonerlerin etkisi alanindaydilar. Misyonerler, yerel Hint dillerini 6grendikgce,
bu dillere uygun alfabeler hazirlamakta ve bu dilde Hristiyan dini edebiyati
yaratmaktaydilar. Ornegin, Marathi dilinin Latince alfabesi olusturulmus ve
bu dilde 1616 yilinda Pura Hristiyanlari adli bir eser basiimistir (Priolkar trhsz
129-135).

Hindistan islam dinyasinin da anahtariydi. Ciinkii o zamanlar islam din-
yasinin diger kapilari Batinin yiziine kapahydi. Dolayisiyla misyonerler cid-
di anlamda ilk kez Musliman cemaatlerini, onlar arasindaki mezhep farkli-
hklarini, tarikat iliskilerini, din-devlet baglantisini Hindistan'da gézlemleme
olanagi buldular. Bu zamana kadar onlarin Osmanli, Safevi, Orta Asya Ulke-
lerine yaptiklari geziler bireysel bazda olup, genis bir amaci yansitmiyordu.
Ama Hindistan'da Musliman topluluklari gézlemleyenler siradan insanlar
olmayip, Avrupa'da burjuvazinin en buyidk savunuculariydilar. Her tarlt
yatirim olanaklarina sahip bu gruplarin kolektif gézlemi ve calismalari ile
islam cografyasini gezen Batili seyyahlar calismalari kiyaslanamaz. ilgingtir,
Hindistan'daki misyoner gruplarin ve localarin ilgisini ceken Musliiman ke-
sim Farslar olmuslardir. Bu anlamda modern Fars dili edebiyatinin dogum
yeri Hindistan'dir denilebilir. 1780 yilinda Hindistan'da artik Farsca calis-
malar, eserler, kitaplar ortaya ¢ikmaya baslarken, iran'da matbaacilik adina
en ufak bir kipirdama dahi yoktu. Bengal toplumu ve dili tzerine yapilan
calismalarin Farsca icin baslangi¢ oldugu séylenmektedir (Storey 1933:457).
Ancak, burada gdzden kacan bir husus bulunmaktadir. Fars adini ve kim-
ligini 6ne cikaran bir etkenin varhigi s6z konusudur. Avrupali misyonerler
Hint toplumlari Gzerine arastirmalari sirasinda Gucerat bélgesinde Parsi
topluluklara rastladilar. Bunlari Zerdusti inan¢h olup, Muslimanlarca Geb-
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r* Olarak taniniyorlardi. islam fetihleri sonrasinda Hint bélgesine kaydiklari
tahmin olunmaktadir. Zerdust Avestasi iste bunlar arasindan derlenip or-
taya cikarilmistir. Parsiler, dogubilimciler kadar ingiliz yénetiminin de bi-
yuk ilgisine mazhar olmustur. Aralarindan belli sayida yetenekli égrenciler
secilerek devlet destegi sayesinde Londra'ya génderilmis ve orada egitim
almislardir. Bunlar daha sonra ingiliz Gizli Servis gorevlisi olarak Dogu'da
cahisacaklardir. Bunlar arasinda en Unliisti ise Reporter adiyla iran'da uzun
yillar ¢calisacak misyonerdir. Hindistan'da Parsi toplumun kalintilarina rast-
lanmasi ve Avestai inancglari korumus olmalari, Bati tarihgiliginde yeni bir
bakis agisinin olusumuna neden oldu. Pers kimligine dayali bir iran ve Orta
Dogu tarih anlayisinin temelleri bu dénemlerde atilmaya baslamistir. Ya-
rimadada Pers/Fars kimligi, edebiyati, dili Gzerine hummali bir arastirma
baslatildi. Bizzat ingiliz valinin emri dogrultusunda Charles Wilkins Farsca
kitap basimi i¢in matbaa sorumlulugunu Utzerine aldi. Kisa surelik ¢calisma-
lari sonucunda 1781 yilinda Kalkutta'da insa-i hirkerni adli ilk Farsca kitabini
basti (Storey 1933:457). Eser ilk Farsga basili eser olmanin disinda pek bir
0zelik tasimamaktaydi (Storey 1933:457). Ch. Wilkins, Farsca resmi belgeler
ve gesitli eserler de yayinlamistir (Storey 1933:457-458). Yaklasik on yil icin-
de de Kalkutta'da Farsca ¢ok sayida eser nesredilmistir. Yapilan nesirlerin
Farsca eserler olmasina da énem verilmistir. ilk Farsca edebi eserler ara-
sinda Hatifi'nin Leyli ve Mecnun (1788), Sadi Sirazi'nin Nasihatnamesi (1788) ,
Hafiz'in Divani (1791) bulunmaktaydi (Storey 1933:458). 1800'lerin basinda
Hindistan'da basili eserlerden zengin bir literatir olusturulmustu (Storey
1933:458) Bombay'da basilan Farsga eserler belli bir misyona ve amaca
hizmet etmekteydi. Eserler iran‘a goturillmekte ve orada dagitiimaktaydi.
Bazi eserlerde eski Pers kimligine vurgu yapilmakta, milliyetci bir sdylemi
canlandirmaktaydi. Buna Kkarsilik bu tir eserler islami bir tGslupla suslidur.
Ornegin, Bombay'da nesredilen Dezatir ya da Eski Fars Peygamberinin Kerameti
Yazmalari adli gtinimuze kadar ulasan ve 1818 yili baskili eser bu 6zellikleri
tasimaktadir (Bombay 1818).

Kalkutta'dan farkli olarak Bombay'da yayinlanan ilk Farsca kitaplarin icerik
bakimindan Orta Asya ve iran halklarinin islam'dan 6énceki dini Zerdiistlik
ile ilgili olmasi tesaduf degildir. Bu dinin en asiri savunuculari, Araplarin ta-
kibinden kacarak VIII. ylzyilda Horasan'dan, 6zellikle de Merv eteklerinden
buraya, yani Bombay'in yakinindaki Gucerat eyaletine go¢ etmislerdir. Bura-
da onlar gelecek kusaklar i¢in kutsal kitaplari Avesta'yl ve Zerdist dgretilerini
asirlarca korumayi basarmislardir. Bu Zerdisti topluluk arasinda Orta Asya
ve Iran halklarinin islam éncesi kiiltiirel, bilimsel ve yazinsal gegmisini ¢ok
iyi bilen UnlG bilginleri ve din adamlari olmustur (Yazberdiyev 1995:32-37,
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54-87). Bombay'da nesredilen Zerdist 6gretisine ait ilk Farsca kitaplar da
bu bilginlerce hazirlanmis olmalidir. Muhtemelen bu yayinlarin 6nemli bir
kismi giniimiize ulasmamistir. islam Tarihi Uzerine Segmeler ve Zerdiist Ogre-
tinde Kubbisanin Yoklugunu Kanitlayan Risale adli eserler de bu ttrdendir. XIX.
ylzyilda Bombay ve Kalkutta'da basimevleri ¢evresinde Fars kimligini ve di-
lini paylasan bir entelekttiel zimre dogmustur. Artik yayincilik ¢alismalari-
ni Avrupalilar degil bunlar strdirmekteydiler. XIX. ylzyilin basinda Farsca
kitap yayin, satin ve dagitim islerini Masliman ve Zerdusti bilginlerince,
din adamlari ve kitap tticcarlarinca gerceklestirildigi bilinmektedir. Bunlar
genelde Farsca yazili divan edebiyatinin basimina 6ncelik tanimakta, bunun
yaninda tarihi icerikte eserlerde basmaktaydilar. 1828'de basilan Hafiz'in
Divan'i, Cami'nin Yusuf ve ZUIeyha'si, Ahmed al-Gaffari'nin Nigaristan’i (1829),
iskender'in Mirasi (1831), ve Feristeler Tarihi (1832) bunlara birer 6rnektir. 1820-
1830'lu yillarinda Pun, Laknau Agra, Madras, Lahor ve Delhi sehirlerinde
de Farsca kitap basimina baslanmistir. XIX. yuzyilin ikinci yarisinda iran'da
kipirdamaya baslayan aydinlanma riizgarlari sirasinda iranli entelektiel-
lerin basvuru eserlerinin Hindistan basimli eserler ve gazeteler olmasina
sasirmamak gerekir. iste misyonerler Hindistan ve iran'da kendi istedikleri
anlayista bir Fars dilli entelektiiel zimrenin dogmasi icin gereken kulttrel
ortami olusturmuslardi. Hindistan'da basilan bu edebiyat Hindistan disin-
da iran, Orta Asya ve Kafkasya iilkelerine gotiiriilmekteydi. Farscanin med-
rese dilleri arasina girmesi dolayisiyla bu dilde okuma yazma bilen ¢evreler
bu kitaplara bluyuk ilgi gostermekteydiler (Dmitriyev 1962:249).

iran'da Fars dilli bir entelektiel zimrenin ve Fars kimlikli bir sosyo-politik
yapinin olusumunda 1800'lerin basindan itibaren bdlgede yaygin bigcimde
faaliyete gecen Framason 6rgutlerinin rolt blytktar. M. Mahmud, bu tarih-
lerde ingiltere Buyik Locu tarafindan gérevlendirilmis ¢ masonun iran'da
faaliyetlere basladigindan sdz etmektedir. Buna gére, Tahran ve isfahan'da
mason 6rgutleri dahi kurulmustu. T. Sahin'in de belirttigi gibi, "iran'da fra-
mason akiminin karmasikhgi, her seyden énce masonlarin sir kuralina siki
sikiya baglh kalmalarindan, kendi ¢alismalarina iliskin yazi trtinden geride
her hangi bir belge birakmamalarinda kaynaklanmaktadir" (ibrahimov 1967:
15). Yine Sahin, iran'da faaliyet gosteren framason derneklerinin ingiliz
mustemleke politikasinin bir pargasi oldugunu belirtmektedir. Sahin'in ¢a-
lismalari iran'da ilk framason derneklerinin olusum siirecini ve ilk Gyeleri-
ni tespit etmemize yardimci olmaktadir. Bunun disinda ingiliz belgelerine
muracaat eden Ali MuUsiri, A Ferahani, M. Tabatabai ve diger muelliflerin
calismalari sayesinde iran'da faaliyet gdsteren framason aginin varhigi su
ylzine ¢ikmistir. Bunlardan A Mdusiri, framasonlarin kullandiklari sifreleri,
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konusmalari, maddi gugleri hakkinda ilging bilgiler aktarmaktadir. Bu ¢a-
lismalardan anlasilan su ki Avrupa'da egitim géremeye baglayan iranhlarin
framason cevrelerce yakindan takip edildikleri, blyudk ilgi gordikleri, des-
teklendikleri ve en sonunda framason derneklerine Uye olduklari anlasil-
maktadir. Framason derneklerine tye olan ilk iranli, Asker Mirza olmustur.
O, Avrupa'ya egitim almak icin génderilen 6grencilerden biriydi. Fransa'da
egitim aldig yillarda framasonlara katilmis Kasim 1808 yilinda Filosofik adi
locaya Uye olmustur. Asker Mirza daha sonra iran'a dénerek isfahan'da bir
mason dernegi olusturmustur (ibrahimov 1967: 16). iranh framasonlarin
daha ziyade devlet kademesinde calisan ve burokratik yetkilerle donanmis
Bati egitimli kimseler oldugunu gérmekteyiz. iran'in ingiltere biiyukelgisi
Mirza Ebulhasan Han Sirazi bunlardandi. O, Haziran 1810 yilinda Londra
framason cemiyetine Uye olmustur. iran'da yenilesme akiminin ilhamcisi
ve Kacar devletinin modernlesmesi icin ¢aba harcayan veliaht Abbas Mirza
Nayibi's-Saltana'nin 1817 yilinda Avrupa'ya génderdigi 6grencilerin blyuk
bir grubunun framason derneklerine katildigini gérecegiz. Bunlar tlkelerine
geri déndiklerinde, 6zellikle 1830 sonrasinda iran burokrasisinin Ust di-
zey kademesinde yer almislardir (ibrahimov 1967: 17). F. Ademiyyet'e gore,
iran'a geri dénusiunden sonra cesitli devlet gérevlerinde bulunan Mirza
Salehi'ni framason dernegine Uye yapanlar Sir Persi ve d'Arsi isimli iki in-
giliz olmustur (ibrahimov 1967: 17). Ancak, gercekte bunlar ingiliz kékenli
olmayip Hindistanh Parsi asillidirlar. E. Brawn, Mirza Salehi, iran'da 1834
yilinda ilk gazetenin redaktori olarak tanitmaktadir (Brawn 1914:21). Fra-
mason orgitiine katilan bir diger iranli grup ise Mirza kardesleridir. Riza-
kulu, Timur ve Necefkulu adini tasityan bu Ug¢ kardes 1834 yilinda Londra'ya
girmis, 1835 yilinda ise mason cemiyetine lye olmuslardir. Bunlar, iran'da
framasonlugun yapisini, ¢calisma kosullarini ortaya ¢ikaracak oldukca deger-
li bir eseri de yazmislardir. RUmUzu's-Seyaha adini alan bu eser 1848 yilinda
yazilmistir. Bu eser iran'da framasonlugun tarihinin 6grenilmesi agisindan
cok dnemli bir kaynak konumundadir (ibrahimov 1967:17). Framason 6rgiit-
lerine katilan iranlilar arasinda 6nceleri Hristiyan olup daha sonra islami
kabul etmek zorunda kalan, daha sonra ingiliz masonlarinin calismalariyla
yeniden Hristiyan olan Ermeni, Suryani kdkenli kimselerin, Bahailerin, Zer-
dastilerin agirhkta olduklari gérilmektedir. Hatta bunlar arasinda framason
aileler de bulunmaktaydi. Adi, iran aydinlanmasinin éncileri arasinda gos-
terilen Mirza Mulkiim Han'in framasonlugu hala tartisma konusudur. Onun
ailesi Isfahan'in Culfa bélgesinde oturan Misliman olmus Ermenilerden-
dir (Bayburtyan 1969). Babasi Mirza Yakup Han, Rusya'nin iran biyikelcili-
ginde terciman olarak ¢alismaktaydi. Mirza Mulkim Han Avrupa'da egitim
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almig, iran'da Ademiyet Cemiyetini kurmustur. Bu cemiyet yapisi, calisma
sekli bakimindan mason 6rgutlerinin yapisini esas almistir. Mason drgutle-
rinin isleyisini 6grenmek icin Mirza Mulkim'iin mason olmasi gerekmekte-
dir. Nitekim W. Blunt onunla ilgili séyle bir agciklamada bulunmustur: "Ben
(Mirza Mulkim Han) Avrupa'da egitim aldigim sirada Hristiyan dininde
inancin sirlarini 6grendim, framasonlarin gizli érgutleriyle tanistim" (Blunt
1907:83). Bu ag¢iklama, Mirza'nin framasonlarla belli diizeyde iliskisinin ol-
dugunu acik bir sekilde gostermektedir.

XIX. yuzyill sonu ile XX. ylUzyil baslarina gelindiginde framason kékenli
aydinlarin Iran'da Ust diizey devlet kademelerinde koklestigi goérilmekte-
dir. Hatta bazi arastirmalar iran ulemasi arasinda framasonlarin oldugunu
gostermektedir. 1905-1911 iran "mesrutiyet" devrimi sirasinda ihtilali des-
tekleyen dini kesimin basinda duran Tabatabai'nin mason oldugunu bi-
liyoruz. Hatta onu devrimcileri desteklemekten vazgeciren glicin de yine
masonlar oldugu bir gercektir (ibrahimov 1967:20). Bitun bunlar, frama-
sonlarin iran'da ingiltere'nin gélgesi altinda bir ydnetim bigimini olustur-
mak i¢in hizla drgitlendiklerini ve devlet kademesinde etkin bir giic olduk-
larini ortaya koymaktadir. Ornegin, kendisi de bir mason olan ingiltere'nin
iran'daki diplomatik gérevlisi Arthur Harding daha sonralari sunlari yaza-
caktir: "Tahran'da kurulan iran locasi ingilizlerin Blyik Locasinin himayesi-
ne girmek ve destek almak hakkinda bana muracaatta bulundu”. Ona gore,
"iran'in en gozde devlet adami ingiliz yanlisi Nasirii'l-Miilk" de bir masondu
(Harding 1928:77). Nasiri'l-Mulk aslen Hamedanlhydi. 1898 yilinda Emint‘d-
Devle hiktimetinde maliye bakani olmustur. Daha sonra gorevinden alinip
Hamedan "hakimiigine getirilmistir. Agustos 1907 yilinda iran basbakanhgi
gorevine getirilmis, Aralik 1911 yilinda iran‘da milli meclisin kapatiimasini
gerektirecek kararlara imzasini atmistir. Onun basbakanligi sirasinda ¢ok
saylda framason Uyesi, Avrupa egitimli aydin devlet kademesine alinmistir.
Bunlar daha sonra iran'da uzun bir sire s6z sahibi olacak, Pehlevi rejiminin
altyapisini hazirlayacak olan Visuki'd-Devle, Musirti'd-Devle adiyla anilan
Abi'l-Hasan Pirniya, Hasan isfendiyari Muhtesemii's-Saltana, Muhammed
Ali Firugi Zekal'l-Mulk ve Ahmet Kavaml'l-Saltana idiler. ilgingtir, Nasirii'l-
Miulk ve ardindan Samsamu's-Saltana hikimetinde yer alan bakanlarin ne-
redeyse tamamina yakini framasondu (Sahabadi 1378). Nitekim NasirU'l-
Miilk hiikiimetinden 1979 yilina kadar hemen hemen biitiin iran hikimet-
leri mason kokenli basbakanlardan ve bakanlardan olusacaktir. Muhammed
Riza Sah doéneminde aralarinda mason olmayan bakanlarin yer almadigi
hukametler bile kurulmustu. Nasirt'l-Mialk'Gn Temmuz 1906 tarihli dini li-
der Mirza Seyit Muhammed Tabatabai'ye yazdi§i mektup bu bakimdan c¢ok
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onemlidir. O, mektubunda "mesrute yanlisi" oldugundan s6z etmesine kar-
silik "iran'da devrim icin daha erken" oldugunu, bunun igin okullarin sayi-
sinin artirtimasinin, "aydinlar ztmresinin olusturulmasini” én kosul olarak
gostermekteydi (Kesrevi 1359:90). Nasird'l-Mulk'iin en buyuk icraatiysa,
ordu icinde Kacar hanedanhgini destekleyen, Rus ve ingiliz karsiti Turklerin
gdrevine son verilmesidir (lvanov 1957:496). Yukarida s6zil edilen Fars dilli
laik gevrenin basini bu framason koékenli gruplarin cektigi goérilmektedir.
Nitekim framasonlarin iran'da devlet kademesini ele gecirmesi ile iran hii-
kiimetlerinde asir bir ingiliz yanhiligi gériilmektedir. Bunu sonucu olarak da
Visuki'd-Devle hukimeti 1919 anlasmasina imza atmakla iran'in resmen
ingiliz sdmiirgesi oldugunu ilan etmistir. Ahmet Sah buna karsi ¢iktiginda
bir darbeyle bertaraf edilmis, yerine dnce Seyit Ziyaeddin, ardindan da Riza
Han getirilmistir.

Framason kokenli iran'daki Fars dilli aydinlar ve birokratlar iran'a Fars
etno-politik kimliginin tasiyicihgini yaptilar. Béyle bir kimlik anlayisi daha
ingilizlerce Hindistan'daki Parsi topluluk élcti alinarak teoriye dénusturiil-
mustir. Daha sonra bu islami yapiyl da icine alarak iran'daki Fars dilli top-
luluklara yakistirildi. Pehlevi rejimi bu yapi Gzerine insa edilerek, onun daha
da gelisimini sagladi. Pehlevi rejimi batin atilimlarinda Fars etno-politik
yaplyl baz almisti. Bu politikanin temelinde iran nifusunu sehirli topluma
dondstiirmek yatmaktadir. Nitekim Riza Sah déneminde temelleri atilan ve
hizla tirmanisa gegen iran'in sanayilestirilmesi bu dogrultuda planlanmis
basarih bir girisimdi.

Rusya ve ingiltere’nin Fars Kimligini Diriltme Cabalari

Fars siyasi kimligi, kulttrel kimligi kadar etkili olmamistir. Selcuklulardan
Kagcarlarin sonuna kadar, yani 1040-1925 yillari arasinda Farslar devletin
hep ikinci unsuru olarak kabul edilmislerdir. Burokrasinin belirli dairele-
rinde calisma firsati bulan Farslarin edindikleri en yiksek mevki vezirlik ol-
mustur. Mogol kokenli ilhanhlarla birlikte kultirel alanda Tiirkge karsisinda
gerilemeye baslayan Fars kimligini diriltmek ¢abalari Ruslarin ve ingilizlerin
siyasi bir cabasi olarak giindeme gelmistir. Bunda Nadir Sah Afsar'in (1736-
1747) (Lockhart 1938). islam mezhepleri arasinda uygulamis oldugu uzlas-
maci tavrl ve bunun sonucunda Fars kulturil Gizerinde Turk etkisinin kalkma-
si etkili olmustur (Topaloglu 1993: 317-349). Nadir Sah'in Siinni islam ile
Sii islam arasinda ortak bir mezhep arayisi, cogunlugunu Fars ulemasinin
olusturdugu Caferi On iki imamli Sii mezhebinin yiuikselisine neden olmus-
tur. Cunki iran'daki Turkler, 6zellikle de Azerbaycan Tirklerinin kabul ettigi
Sii anlayis Kizilbas veya Alevi niteligi tasidigindan Suinni islam tarafindan

acan, Turk heterodoks-islamin éniine gecen siyaseti, iran Turklerinin tama-
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mina yakinini olusturan Azerbaycan Turklerinin laik ve modernist kimlige
bidrtnmelerine, buna karsilik Fars Siiliginin kokleserek somurge karsiti tep-
kileri de arkasina alarak gticlenmesine neden oldu.

Fars Caferi On iki imamh Siilik ve Fars unsurunun milli yapisini esas alan
ilk olusum, Nadir Sah'in éldartlmesinden sonra Siraz bolgesinde ortaya ¢i-
kan Zendi hanedanlk tarafindan ilke edinildi. Bunda ingiltere, Fransa ve
Rusya'nin énemli rolt olmustur. Her ¢ devlet bélgedeki Tirk unsurundan
rahatsiz olduklari igin yerellesmis bir Fars olusumunu iran'da mesru kabul
edeceklerini beyan etmislerdir. Bu mesruluga dayanarak Zendiler, Osman-
lilarin iran'da ortaya gikan Tirk hanedanliklarla iligkisini de buyuk olgiide
engellemislerdir Ancak, Ruslarin ve ingilizlerin Zendi hanedanliina Fars
devlet kimligi kazandirmak ¢abalari basarili olmadi. Turk Kagar hanedanli-
g1 iran'in tamamini eline gegirince dini ve milli duygularla onariimak iste-
nen Fars kimligi bir yiz yil daha sekteye ugradi. 1830 yilinda iranh Tirkler
arasinda yayilan Babilik hareketi (Upton, 1970:10-11; Amanat, 1989; Cenu-
bi Azerbaycan Tarihinin Ogerki (1828-1917), 1985: 41-45) sonucunda Ulkedeki
Kizilbas Sii kimligine devlet tarafindan son bir darbenin daha vurulmasi-
na neden oldu. Bu olaydan sonra Tiirkler timden iran‘daki siyasi yonetim
karsisinda yer alarak laik, modern ve demokrat distncelerle beslenmeye
baglanirken, Farslar ingiltere'nin de destegi ile milliyetci ve radikal bir cizgi
izlemeye basladilar. Bu temel ayrisim iran'da asirlardir siirdiiriilen Turk-Fars
ortak yapisinin bozulmasina neden oldu. ingiltere'nin baskisiyla Fars kimli-
gi bazi sanslar elde ettiyse, kendileri de bir Turk olan Kacarlar Turk kimligini
engelleyici tedbirler aldilar. 1905-1911 iran Devrimi bu gercedi su yuzine
cikardr (Hesenov 1986). Boylece, iran'da Turkler, genel anlamda Turkler ile
Farslar arasinda uzlasmaz milliyetciligin tohumlari atilmis oldu. iran'in son
yuz yillik tarihi Tarkler ile Farslarin siyasi, ideolojik, kltirel ¢catismasindan
ibarettir. Aralarindaki ortak nokta her iki tarafin da iran'in tamamina hakim
olmak dustncesidir. Birbirlerini dislayici ve etnik bdlgelere ayrilarak kendi
milli devletlerini olusturmak gibi tutumlarinin olmamasidir24. Bu catismada
Tarkler demokratik, milli ve aydinlanmaci bir sistemden yana tavir alirken,
Farslar milliyetci ve Sii radikal cizgide yer almislardir. Farslarin milliyetci
kimligi Turk kokenli idareye kars! bir tepki olarak ingilizlerin ve Ruslarin bél-
gedeki politikasi sonucunda sekillenirken, Sii radikal yapilari da ingiliz ve
ABD somuru sistemine karsi tepki olarak ortaya ¢ikmistir.

23 Rusya Devlet Arsivinde yer alan ¢ok sayida belge bunu kanitlamaktadir. Bkz. Rusya Merkez
Devlet Askeri Tarih Arsivi, f. 52, d. 331, ¢. IV, I. 20;

24 Azerbaycan'da kurulan Azadistan (1920) ve Azerbaycan Milli HUkUmeti (1946) bile agiklama-
larinda faaliyetlerini iran'in tamamina yaymak distincesi hakimdir.
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1919 yilinda iran'da Viisuku'd-Devle hiikimeti iran'in ingiltere'nin sémiir-
gesi oldugu hakkinda resmi anlasmayi kabul etmesi Tirk Kagar hilkiimdari
Ahmed Sah'in blylk tepkisiyle karsilasti. Sah, Visuku'd-Devle kabinesi-
nin istifa etmesini istedi. 1920 yilinda Visuku'd-Devle hiklmeti istifa etti.
Yerine Musiri'd-Devle yeni hiukimeti kurmakla gérevlendirildi (ibrahimov
1963:181)

Bunun Uzerine ingiltere 1920 yilindan baslayarak Turk hanedanhgina son
verip, Fars milliyetciligini esas alan bir idarenin iran'da is basina gelmesi igin
darbe hazirliklarina giristi. Boyle bir yénetim icin Riza Pehlevi secildi. 1921
yilinda diizenlenen hikimet darbesiyle Seyid Ziya devlet baskanhgdina, Riza
Han ise savas bakanldina atandi. 1923 yilinda ise Riza Han basbakanlga
secildi. Bes yillik ingiliz istihbarati ile yapilan yogun calismadan sonra 1925
yilinda Kagar hanedanhdina son verilerek yerine Fars milliyetciligini siyasi
bir amac edinen ve iran'i ingiltere’'nin tam sémirgesi ilan eden Pehleviler
hakimiyete getirildi. Riza Sah Pehlevi ilk milli Fars devletinin kurucusudur.
Riza Sah'in siyaset anlayisi Pan-iranizm ve Pan-Farsisizmi esas almaktaydi.
Buna gore, iran'daki Farslar disindaki etnik kimlikleri hizla Farslastirmak ve
iran'daki gayri-Fars unsuru ortadan kaldirmakti. Bu amagcla, Riza Sah énce
Farscay! devlet dili ilan etti. Yerel dillerde egitim yapan okullari, basin ve
yayini kapatti. Etnik gruplara gore ayrilmis bélgeleri ostanlar arasinda par-
caladi. Devlet yatirimlarini genelde Farsistan ve iran'in giiney-bati bdlge-
lerine yapilmasini sagladi. Boylece, llke icinde yeni go¢ dalgalanmalarina
ve bu sayede demografik degisime firsat tanimis oldu (Azerbaycan Dergisi,
1356, 8/21); iran'da Fars milliyetciligine dayanan ve Pan-iranist anlayisl ta-
rih yazimina ve diisiincesinin gelistirilmesine calisildi. ingiliz arastirmacilar
sayesinde iran tarihi, dili, edebiyati, killttiri Fars kimligi merkezinde olustu-
ruldu ve bu anlayis Avrupa'ya tasindi. Bugiin Avrupa'daki iran arastirmalari-
nin %80'i bu olguyu esas almaktadir. Pan-iranist ve Pan-Farsist ideolojinin
temel tezleri ve gorisleri Ahmed Kavyanpur, Muhammed Cavid Mesk(r ve
Cemaleddin Firak tarafindan olusturulmaya baslandi( Cenubi Azerbaycan Tari-
hinin Ogerki, 1985; 9)

ikinci Diinya Savasg! arifesinde Riza Sah'in Almanya'dan yana tavir almasi
neticesinde, 25 AJustos 1941 yilinda Sovyet Rusya ve ingiltere iran'a askeri
mudahalede bulunarak Riza Sahi devirdiler. Kizil Ordu Giiney Azerbaycan'i,
ingiltere ise Merkezi ve Guney iran'i ele gecirdi (Fravda Gazetesi, 26 Agustos
1941; Kermani, trhsz:s. 75). 1941 yilinda istifaya zorlanan Riza Sah dlkeden
ayrildiginda dunyanin en zengin insanlarindandia

25 R. Blaga, iran Halklari, s. 211, n. 439'da Riza Sahin yurtdisinda 360 milyon dolar, iran'da ise en
az 44.000 tapulu kdyl ve arsasinin bulundugunu sdylemektedir. Bizzat Mazandarn, Gilan ve
Turkmenistan ostanlarinin geliri sahin cebine akmaktaydi.
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ikinci Dunya Savagsi sonrasinda Sovyet Rusya'nin 1946 yilinda bélgeyi terk
etmesi Uzerine iran ABD'nin kontrolii altina gecti. Ancak 1950 yilinda Tirk
asilli Dr. Musaddik'in kurdudu Ulusal Cephe ydnetimi eline gecirerek iran
petrollerini millilestirdi, tlkede siyasi ve sosyal 6zgurlUklerin saglanmasin-
da 6nemli tedbirler aldi. Ancak Musaddik hiikiimetinin bu siyaseti ABD'nin
rahatsizligina neden olunca 1953 yilinda CIA destekli yapilan darbe ile Mu-
saddik yonetimine son verildi, daha sonra darbe yiiziinden bir ara iran'dan
kacan Muhammed Riza Pehlevi yonetiminde diktatorltk rejimi tekrar kurul-
mus oldu. ABD, iran'daki kontrolii timden ele gecirmek icin SAVAK istihba-
rat drgutiind kurmustu (ivanov 1977).

Pehlevi ydnetimi iran'in bisbitiin ingiltere ve ABD'ye bajlanmasina ne-
den olmus ise de Fars kimliginin olusumunda biyik rol oynamistir. Ancak
Ulkenin ABD'nin tam sdmurgesi konumuna dismesi Fars Sii radikal kesim-
lerin blyuk tepkisini ¢ekmistir. Humeyni'nin baskanliginda gerc¢eklesen
islam Devrimini olusturan Sii radikal kesim, Fars milliyetciligi anlayisinda
Pehlevi rejiminin politikalarini timden benimsemistir.

Boylece, Fars milli kimligi ingiltere ve Rusya'nin éngérdiigi bicimde se-
killenerek, 1979 yilindan sonra Sii bir yapi kazanarak, son 80 yil boyunca
iran'da tek tarafli siyasi, sosyal ve kiltirel bir baski unsuru olarak hikim
sirmektedir.

925 yilina kadar devlet bazinda iran'in asli unsuru olarak kabul edilen
Turkler, 1850 tarihinden itibaren iran'da ortaya cikan bir dizi siyasi gelis-
meler sonucunda itibar kaybina ugrayarak (hanedan kimligi disinda), yerini
Farsca konusan irant unsurlara yakistirilan "Fars kimliklilere" birakmistir.
Pehlevi hanedanhgr déneminde (1925-1979) ve Iran islam Cumbhuriyeti'nin
kurulusu sonrasinda Turkler bitin etnik haklardan yoksun birakilarak ikincil
konuma itilmislerdir. Oysa Turkler, son 80 yilda tanitildigi gibi iran'da azin-
lik olmayip niifus, cografya, dil ve kimlik bakimindan iran'in birincil unsuru
olmuslardir. Ulke niifusunun en az %40'hk oranina sahip olan Turkler®Fars
dilli iranilerle birlikte iran'in iki bilyik etnik kesiminden birini olusturmak-
talar. 1925 yilinda iran'da iktidar yapisinin Pan-iranist ve Fars milliyetgisi
soylemlere gore sekillenmesi Tirkleri karsi cephede yer almaya zorlamistir.

Ozellikle iran bélgesine yurt tutmak veya bir gecis sahasi olarak kullan-
ma amaci ile gelmis olan Turklerin torunlari olan Azeri Turkleri, Kasgaylar

26 1991 yilinda iran'da yasayan Azerbaycan Turklerinin sayisi 20 ile 25 milyon arasinda gésteril-
mektedir. Ana Dili Gazetesi 06.06.1989; Edebiyat ve ince Sanat 20.10.1989. Hatta iran'da yayinla-
nan Keyhan gazetesinin muhabiri Asker Movahid, Edebiyat ve ince Sanat gazetesinin 26.10.1990
tarihli sayisinda ise bu rakami 30 milyon olarak ifade etmistir. Bu konu ile ilgili daha detayh
bilgi i¢in bkz. Aygun Attar, iran Turkleri, Orta Dogu Arastirmalari Dergisi, Ocak 2004, ss. 39-63;
S. Tagiyeva, 1978-1979. iller iran inkilabindan Sonra Cenubi Azerbaycan'da Milli Hukuklar Ugrunda
Mibarize, Cenubi Azerbaycan Tarihi Meseleleri, Baku 1991, s.145.
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ve Halaglar iran'in giinimiiz demografik yapisinda énemli bir unsur olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu Tirk topluluklarindan Azeriler diger Turk menseli
topluluklara gore daha fazla bir nifusa sahip olmalari ve hayat tarzi ola-
rak tamamen yerlesik bir hayat tarzini benimsemeleri sonucunda gelisen
entelektiiel beceriler sayesinde iran tarihinde daha etkin bir konum elde
ettiler ve bu durumlari da hala stirmektedir. Biz asagida bu Tirk topluluk-
larini ana basliklar altinda incelemeye gayret edecegiz. Azerbaycan Turkleri,
bu dénemde tarafsiz bir kimlik olarak degil, savasan taraf olarak Ruslarin
karsisina ¢cikmislardir. Kacarlarin Azerbaycan sinirlari disinda Tahran't bas-
kent yapmasi ve Fars¢anin devlet bazinda yaygin olarak kullanilmasi, Kacar
hanedan boyu ile birlikte iran'daki diger kalabalik Turk kimliginin Pehlevi-
ler déneminde gelistirilen iran esittir Fars mantig ile yargilanip dislanmasi
icin bir mazeret olamaz. Bu dénemde (ve her dénemde) Azerbaycan Turkleri
ile iran Turkleri arasinda (Tirkmenler ve kuiciik Hala¢ ve Horasan gruplari
¢tkmak kosuluyla ki s6z konusu ddénemde hicbir aktiviteleri bulunmuyor-
du, aksine Tuarkmenler disinda (mezhep ayrimindan dolayi) diger iki grup da
iran TUrkligunin bir parcasi kabul edilmekteydiler) dinsel, kilturel, siyasal,
askeri ve en 6nemlisi dilsel farklihgi belirleyecek en ufak bir tarihsel kanit
gOsterilemez. Sovyet dénemi Azerbaycan tarihciliinde yayginlasan ve et-
kisi ginimizde anormal bicimde yukselen baskentin Azerbaycan sinirlari
disina ¢iktigina gore, I. Sah Abbas sonrasi Safevi, Afsar ve Kacar devletlerini
iran-Fars kimligi ile suglamak tarihsel bir mantiksizliktir. Biitiin uluslarin ta-
rihinde bu turden strecler bir devletin imparatorluk stireci olarak degerlen-
dirilirken, Rus-ingiliz siyasal akli ve onlarin etkisiyle sekillenen "Panfarsist"
ve "Azerbaycanhhk" tarih anlayisinda bu bir "¢dkus", "eziklik" olarak goste-
rilmektedir. Bltiin bunlar, tarihsel algimizin ne denli yipratildiginin birer
gostergesidir.

iranilik ise hicbir zaman Fars anlamina gelmez. Tarihte bir Fars yazinindan,
Fars burokratik saray kimliginden s6z edilebilir, ancak Fars etnik kimliginden
s6z edilemez. Cunkii bu kimlik Farsca konusan irant topluluklara sonradan
dayatilmis yapay bir kimliktir. Buyik dlctide ingiliz ve Rus siyasal aklindan
beslenen, Orta Dogu Turk kimligini yok etmeye yonelik, Fars kimligi ile irani
gruplart Tarklerin 6ntine ¢ikaran bir bakis agisindan beslenmektedir. S6z
konusu mevcut iran resmi tarih anlayisinda Fars kimligini Pers ve Sasanilere
baglayan goris kisaca bir "masaldan” ibarettir. Zira bu gorist kanitlayacak
ozelliklere sahip higbir ciddi kaynak bulunmamaktadir. Midya, Pers, Sasant
kimliginin iranflikten besleniyor olmasi, Fars kimliginin de irani kimlik icin-
de yer almasi bunlarin devamlilik gosterdigi anlamlina gelmez. Dilbilimsel
olarak Farsca ile Persge arasindaki bag bir kere dilbilgisi agisindan blyuk
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bir kirllma gostermektedir. Persgede dili belirleyen disil ve eril 6zellikler,
Farscada bulunmuyor. Ote yandan bugiin iran'da yasayan irani azinliklari
folklor, dil, kalturel yapilarinda korunan Med, Elam ve Sasani unsurlarinin
hicbiri Fars kimliginde gdziikmemektedir. Fars kimligi yazinsal bir giict ar-
kasina alarak ancak Samaniler déneminde Orta Asya lizerinden Tacik kimligi
biinyesinden koparak (ki bununda tam olarak belirlenmesi gigctir) iran‘a
Tarklerden dahi (Selcuklu 6ncesi Turkler s6z konusudur) ge¢ bir dénemde
nufus etmistir. Fars birokratik saray kimligini ve dilini dahi iran‘a tasiyan
Selcuklular oldugu halde mevcut iran resmi tarih yazininda biitiin bir Sel-
cuklu mirasi "eskiyalikla" suglanmaktadir.

Pehlevilerin Uyguladigi Bir Politika Olarak: Farslastirma
Pehlevi yonetimi 1930'lu yillarda iran'in genelinde uygulanmasini éngor-
diikleri Farslastirma politikasina basladilar. Ozellikle, devlet biitcesinden
Farscilik propagandasi yapan edebiyatcilara, tarihgilere, egitimcilere ve sa-
natcilara buyuk bir batge tahsis edildi. 1930 yilinda sah hukimetinin bu
yonde aldi§i karar su bashgi tasimaktaydi: "toplumsal distincenin egitimi".
Bu 1931 yilinda Sovyet Azerbaycani'nda uygulamaya konulan "Leninist ay-
dinlar sinifi" olusturulmasi politikasinin iran ayagini olusturmaktaydi. Fars-
¢ihk politikalari o denli etkiliydi ki Sovyet Azerbaycani'nin birinci sekreteri
Mir Cafer Bagirov bile Stalin'e génderdigi gizli mektubunda iran Tirklerinin
durumundan yakinmaktaydi:

"Riza sah diktatorligi déneminde Azerbaycan halki sadece Ust diizey

devlet gorevlerinden degil, orta ve alt kademedeki memurluklardan

da uzaklastirildilar. Ayni durum orduda da séz konusudur. Ust diizey

askeri makamlarda Azerbaycanlilara az rastlanilir. Fars dilinin devlet

dili olarak ilan etmekle sah, Giliney Azerbaycan'daki devlet ydnetim

merkezlerini Farslastirmak egilimindedir. Okullarda Azerbaycan dili

tiumuyle yasaklanmis, egitim Farsca yapilmaktadir. Yerel yonetimlerde

butiin resmi yazismalar Farsga yirutiilmektedir. Ust diizey yoneticilere

Azerice hitap etmek yasaktir"27.
Pehlevi yonetiminin uyguladigi bir diger politika ise eyalet ve bdlge sinir-
larini degistirmek, dlkeyi daha kicuk birimlere ayirarak merkezi hikimetin
yerel idareler Uzerindeki kontrolini artirmak ve béylece Fars olmayan top-
luluklar arasindaki bolgesel iletisimi kesmekti. Buna gore, 1938 yilina kadar
doért buyiik eyalete ayrilan iran, 10 ostana ayrildi. Bu yapilirken, etnik sinir-
lar gbzetilmedi. Ostanlar sehristanlara, sehristanlar da ballara ayriliyordu.
Buna gére, 1938 yilinda iran'da 10 ostan, 49 sehristan ve 290 bahs ortaya

27 AR SPIHMDA, fon 1, liste 89, dosya 108, vr. 27. Bu belge C. Hesenli'nin Giiney Azerbaycan
Tehran-Baki-Moskva Arasinda, s. 31'den alinmistir.
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cikti. iran'in dort eyalete ayilmasi eski bir Pers politikasi olup, Turkler tara-
findan devralinmisti. Buna gére, iran hilkkiimdarlari dért cihetin (dogu, bati,
giney, kuzey) hakimleriydiler. Ancak, tlkenin ostanlara bélinmesi iran‘daki
topluluklar ararsinda etnik, bolgesel, kultirel ve tarihi yapinin bozulmasi
demekti. Buna gore, Kacarlar doneminde sehzadeler Ulkesi olan Azerbay-
can, merkezleri Tebriz ve Urmiye olmakla iki ostana ayrildi. Ostanlara ayril-
ma politikasi yapilirken bélge adlarinin kaldiriilmasina da dikkat cekilerek,
ostanlar sayilarla ifade edilmisti

Farslastirma politikasi egitim yolu ile de yapilmaktaydi. Ornegin;
Azerbaycan'da egitim icin ayrilan gelirin %80 ile %85'i sehir okullarina har-
canmaktaydi. 1956 sayimina gbére Azerbaycan'da oturan ntfusun ancak %7'si
okuma-yazma biliyordu. Nufusun %76'sinin kdyde yasadigi bir bélgede egi-
tim harcamalarini sehirlere aktarilmasi merkezi yonetimin egitim alaninda
duizensiz bir yol takip ettigini gostermektedir. ilging, olan 1946 yili kayitla-
rina gore okuma-yazma oranlarinin %6 oraninda arttigi Azerbaycan'da en
buyuk yukselisin kadinlar arasinda gorulmesiydi® EgJitimde az da olsa go-
rulen ylkselise ragmen, Tahran'daki Fars matbuati hala Azerbaycan'da egi-
timin Turkce yapildigindan sikayet etmekteydi. 1962 yilinda Azerbaycan'in
eski maarif vekillerinden E. Amuhte'yle yapilan bir réportajda, vekil bu
konuda soyle dert yanmaktadir: "Bu dénem stresince (1953-1960 yillarini
dikkate alarak) Azerbaycan kdiltlrde ve egitimde blyuk ilerlemeler sagla-
mis olmasina ragmen Farsca Turkler arasinda yayilamamistir" (Mandenihan,
11.1X.1962/9).

Bir baska konusmasinda ise Amuhde, Tirkgenin yaygin olarak bu bdlgede
kullanildigina dikkat ¢eker (Mandenihan, 11.1X.1962/13).

Fars makamlari bunun, Dr. Musaddik'in politikalarindan kaynaklandigini
vurgularlar. Musaddik, iran icin federal bir yapi éngorildiginden, Fars ol-
mayan topluluklara karsi ilimli bir siyaset izlemekten yanaydi. Kendisinin
Turk olmasi, bu konuda su¢ ortagi sayilmasinda da rol oynamistir. Sorun,
her yil hilkiimetin ve sahin dnlne gelmekteydi. 1963 yilinda hukimet yeni
bir egitim seferberligi projesiyle ortaya ¢iktl. Buna gére, iran'da "Egitim Or-
dular” kurulacakti. Ordu, dzellikle kdylerde cehaletin kokiini kaziyacak, iran
toplumunu tek bir dilde (Farscada) birlestirecekti. Ger¢cekten de Uzerinde
epeyce disunilmis bir projeydi. Projeye gére, iran ordusuna alinan asker-
lerin hizmet stresi 18 ayl buluyordu. Asker bunun sadece 4 ayini askeri hiz-
metle gecirecek, geri kalan 12 ay boyunca ise 6gretmenlik yapacakti. Mayis

28 Amar-e Omumi-ye Gozares-e Holase-ye Sarsomari-ye Kesver der Sale 1335, Tahran 1335, c. Il, s. 59-67,
141-149'da Zencan disarida birakilarak Dogu ve Bati Azerbaycan ostanlarinda kadinlarin %2,4,
erkeklerin ise 11,1 okuma-yazma biliyordu.
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1963'te egitim ordusunun ilk 2.460 kisilik birligi iran'in gesitli bolgelerine
gonderildi

Proje, sahin kafasindan ¢ikmisti. 1958 yilinda Muhammed Riza hikimet
Uyelerine yaptigi bir konusmada projeye iliskin bazi bilgiler vermisti. Sah
konusmasinda 6zellikle su hususlarin altini ¢izmekteydi: "Fars¢a, ¢ocuk yu-
valarinda, ilk ve ortaokullarda, matbuatta yaygin bicimde kullanilarak kisa
strede batin toplumun ana dili haline gelsin. Kendi dillerini tedrici ola-
rak unutarak, gelenek ve goreneklerini dahi bu dille paylassinlar" (Ahmedi,
1961:83-84). Bu kultirel bir emperyalizmden 6te bir anlam ifade etmemek-
teydi. Ancak projeyi tiimden basarisizlikla itham etmek yanlis olacakti. Ni-
tekim 1956 yili kayitlari ile 1962/63 yih kayitlari arasinda Azerbaycan toplu-
munun egitiminde go6zle gorilir duzeyde bir canlanmanin yasandigi fark
edilmektedir.

Yapilan egitim seferberligi gdz ontine alinirsa Sah rejiminin bu konu-
da heniiz temel atma slrecini yeni tamamladigi ortaya ¢ikmaktadir. Bel-
ki, araya iran devrimi girmeseydi, Pehleviler, Tirk nifusunu biyuk dlglide
Farslastirma politikalarinda basarili olacaklardi. Ancak, bu girisim bu denli
kot yorumlanmamalhidir. Zira Muhammed Riza Sah'in girisimleri Tarkler
adina farkli bicimde de degerlendirilebilir. Ornegin, toplumun cehalet psi-
kolojisinden kurtulmasinda, kendi toplumsal kimligini 6grenmesinde ve en
onemlisi kendi tarihi kaynaklarina ulasmakta Farscanin rolt inkar edilmez.
Ancak, burada bir gercek inkar edilmemelidir. 1945-1946 yilinda sonra yak-
lasik elli yil boyunca iran Turklerinin uysal bir tavir sergilemelerinde sah
rejiminin uyguladigi bu politikalarin etkisi olmustur.

Egitimde gorulen yogun Fars etkisi, basin-yayinda da etkin bicimde hisse-
dilmekteydi. 1947-1978 yillari arasinda Azerice veya Turkce basin yasaklan-
misti. Bu dénemde Azerbaycan'da cesitli dénemlerde Farsca toplam 20'ye
yakin gazete ve dergi c¢ikarilmisti. 1970 yilinda ise Azerbaycan'da yayinlanan
Farsca gazeteler yaninda ingilizce ve Fransizcada gazete ve dergiler basil-
maktaydi. Turkler, kendi dillerinde ilk gazetelerini ancak 1978 yilindan sonra
cikaracaklardir (Bayramzade 1989: 46-63)

Sonug
iran tarihinin son bin yilina damgasini vuran Turkler, giiniimiizde iran'in
ikinci en bilyuk halkini teskil etmektedirler. iran niifusunun toplam %40'tan

29 Tahran'da yayinlanan Farsca Amerikan Buyukelgiligine ait bir dergide konuya iliskin su agikla-
malara yer verilmistir: "E§itim Ordusu, Farscay! Ulkenin diger halklarina 6gretmek konusunda
buyuk basarilara imza atti. Bu girisim Ulkenin buttn ostanlarinda, 6zellikle de Azerbaycan ve
Kurdistan blyuk ilgi gérdid". Bkz. Merzeha-ye Noy, 1964 Yaz Sayisi, Tahran 1964. Ancak, dergi-
nin basariy! kutlamasi hentiz ¢cok erken olsa gerek. Cunkd, bazi birlikler heniz yerlerine dahi
ulasmamisti.
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fazlasini teskil eden Turkler arasinda (Attar 2004:40) nifuslari ve yizdlgiim-
leri bakimindan ilk sirayr Azerbaycan Tirkleri olusturmaktadir. iran‘daki
Azerbaycan Turklerinin ntfusunun 30-35 milyon arasinda fazla oldugu tah-
min edilmektedir. Daha sonra Turkmenler, Kasgaylar, Afsarlar, Halaclar gel-
mektedirler. Bunlarin toplam niifusu 2,5 milyon civarindadir. iran'da resmi
dilin Farsca olmasina ragmen iki dil kullanilmaktadir: Turkge (Azerbaycan
Turkgesi) ve Farsga. 1925 yilinda Pehlevilerin iktidara gelmesinden sonra
Tarkler butin temel hak ve hirriyetlerinden yoksun bir sekilde azinlik mua-
melesine tabi tutulmuslardir. Mevcut Fars yonetiminin Turklere karsi sergi-
ledigi bu tavir diger iran topluluklari icinde gegerlidir.

Tirklerin iran'daki varh@ Selguklu fetihleriyle baslamamistir. Turklerin
iran'daki varhgi, bolgeye ancak Samanogullari ile IX. yiizyilda niifus etmeye
baslayan Farslardan daha eski ve koklidur (Hata'i Klliyati 2006:31-34).

XI. ylzyilin ilk on yillarinda iran'in dogusu Tirk devletleri ve hanedanla-
rinca paylasiimis konumdaydi. Ozellikle Simcur? ve Gazneli devletleri iran
Uzerinde tam egemen konumdaydilar. Sultan Mahmud Gazneli doneminde
ise (997-1030) Gazneli Fars dilli Samani burokrasisini de kendi tekellerine
alip iran'da hakim konuma yiikseldiler. 1040 yilinda Gaznelilerin Dandana-
kan Savasi'nda Selcuklulara yenilmesinin ardindan ise iran kapilari tiimden
Tarklere acilmis oldu. Bu tarihten itibaren yaklasik 1.000 yil boyunca Turkler
iran'in egemen guicll olacaklardir. iran‘da bu dénemde Fars dili ve kiltiiri
adina ne gibi bir gelisme saglanmissa bunun mimarlari da Turkler olmuslar-
dir. Bugun Fars dilinin en buyuk isimleri arasinda gosterilen Sadi Sirazi dahi
adini Fars'in Turk hilkiimdarlarina ithaf olarak edinmistir. Kisaca, iran'daki
Tarkler bu Glkenin medeni, kilturel, sosyal ve edebi mirasinin temel tas-
lari, koruyuculari ve devamcilari olmuslardir. Bu bin yillik siirede iran'da
pes pese Selcuklular, ilhanlilar, Celayirliler, Timurlular, Kara-koyunlu, Ak-
koyunlu, Safeviler, Afsarlar ve Kacarlar (Fasa'i's 1972; Lambton 1987) yo-
netimde bulunmuslardir (HataiKulliyati, 2006:35-58; Garthwaite, 2005:118-
157).
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